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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen
(SchKG. 281, 282) (VZG.vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und alie Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuidners befindiiche Vermdgensstiicke Anspruch werden dert,
binnen der Elngnbemst lhro Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Bewcis-
mittel (Schuidschei usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abscbrift
dem betreffenden Konkursamt einzugeben. Mit der Erdffnung des Konkurses hari

ber dem G inschuldner der Zi lauf for alle Forderungen, mit Ausnahme der
ptnndversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundp(andyﬁublger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt a lden und itig aueh anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
{allig oder gekiindigt sei, nl]m]lg for welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, weiche unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 8ffentiichen Blicher entstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung allfilliger B ittel in Originai
oder amtiich beglaubigter Abscbrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die
nleht angemeideten Dienstbarkeiten kdnnen gegeniiber einem gutgliubigen Erwerber
des belasteten Grundstiickes nicht mehr geitend gemacht werden, soweit es sich nicbt um
Rechte handelt, die auch nach dem Zlvllgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen baben die Schuldner der Gemelnschuldner slch binnen der Eingabefrist
als solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlassungsfall.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuidners als Pfandglaubiger oder aus andern Grinden
besitzt, hat sie ohne Naecbteii fiir sein Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem Kon-
kursamte zur Verfigung zu stellen bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im Fali unge-
recbtfertigter Untcrlassung eriischt zudem das Vorzugsreeht.

Die Pfandglaubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemelnschuldners weiterverpfindet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
verschreibungen innerhalb der gieichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gifiubigerversammlungen kénnen auch Mitsehuldner und Bargen des Gemein-
schuldners sowie Gewdhrspflichtige beiwobnen.

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadt (919)

Gemeinschuldnerin: Superhermit AG. Basel in Liqg., Fabrikation
von Fensterdichtungen usw., Giiterstrasse 91, in Basel.

Datum der Konkurserdffnung: b.September 1945.

Summarisches Konkursverfahren.

Eingabefrist: bis und mit 16. Oktober 1946.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SehKG. 249-—251) (LP. 249—251)

Der urspringliche oder abge#nderte L’état de colloeation, original on reetiflé
Kollokationsplan erwéchst in Rechtskraft, | passe en foree, 8’ii n’est attaqué dans Jes
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgeriehte angefochten wird. le juge qui a prononeé la faillite.
Kt. Ziirich Konkursaml Oberwinterthur, Winierthur

Aullegung von Kollokationsplan und Inventar
In der konkursrechtlichen Liquidation #iber den Nachlass des
M8hl Huldreich,
%?boren 1900, von Winterthur, gewesener Inhaber der elektromechanischen
erkstatt, Rmerstrasse 106, wohnhaft gewesen Rmerstrasse 218 in Ober-

(899Y)

winterthur, liegen der Kollokationsplan und das Inventar beim obgenannten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis 29. September 1945 beim

Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Winterthur
mittels Klageschrift im Doppel anhingig zu machen, widrigenfalls der Kollo-
kationsplan als anerkannt betrachtet wiirde.

Innert der gleichen Frist sind allfillige Beschwerden betreffend Aus-
scheidung von Kompetenzstiicken beim Bezirksgericht Winterthur einzu-
reichen.

Abtretungsbegehren gemiss Art.260 SchKG. in Bezug auf die Eigen-
tumsansprachen sind innert der nimlichen Frist beim Konkursamt Oberwinter-
thur zu stellen, ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt. Graubiinden Konkursamt Disentis, Segnes (920)
Kollokationsplanautlage und Einladung zur II Gliubigerversammlung

Im Konkurse des Lohrer Hardy (<Elmosos, Atelier fir
Damen- und Herren-Bekleidung, Meisterschwanden), Schneider-
meister, Truns (Graublinden), jetzt in Zirich, liegt den beteiligten Gldu-
bigern der Kollokationsplan und das Invent’tr mit Vormerkung der Eigen-
tumsansprachen und den Verfiigungen der Konkursverwaltung beim obge—-
nannten Konkursamt sowie bei dem von der 1.Gliubigerversammlung ge-
wihlten Konkursverwalter W. Ki4ser, Konkursbeamter, in Lenzburg (Bureau
Konkursamt in Lenzburg), wihrend 10 Tagen zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes und Beschwerden gegen das Inventar
sind innert 10 Tagen von der oOffentlichen Bekanntmachung an, erstere
beim Kreisamt Disentis, letztere beim Kleinen Rat des Kantons Graubiinden,
Chur, anh#ngig zu machen, widrigenfalls sie als anerkannt betrachtet
wiirden.

Die II Gliubigerversammlung findet statt: Samstag 20.Oktober 1943,
14 Uhr, auf dem Bureau des Konkursamtes in Lenzburg, mit folgenden
Traktanden:
1, Feststellung der Beschlussfihigkeit.

. 2. Berichterstattung f{iber den Gang der Verwaltung und den Stand der
Aktiven und Passiven.

3. Beschlussfassung tiber die Bestlitigung des Konkursverwalters und des
Gliubigerausschusses.
4. Beschlussfassung iiber die Verwertung der Aktiven.

6. Beschlussfassung liber Verzicht auf Geltendmachung bzw. Stellung von
Begehren um Abtretung streitiger Rechtsanspriiche gemiss Artikel 260
BchKG.

6. Diverses.

Schluss des Konkursverfahrens — Cldture de la faillite
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Luzern Konkursamt Entlebuch
Das Konkursverfahren iiber die Kollektivgesellschaft
Schtimperlin W. und Anderegg E.,

Torfausbeute, Hasle (Luzern) ist durch Verfiigung des Amtsgerichtsprisi-
denten von Entlebuch vom 24.September 1945 als geschlossen erkldrs
worden.

(921)

Réallsation des Immeubles
dans la procédure de la salsle et de la réallsation de gage
(L. P. 138, 142; O.T.féd. du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créancicrs gagistes et les tituiaires de charges fonciéres sont som-
més de produire a i'office sousslgné, dans le déiai fixé pour ies productions, leurs droits
sur I'immeuble, not t ieurs récl jons 4" lnlérels et de frais, et de faire savoir en
méme temps si ia créance en capital est déja échue ou d ée au remb t, le cas
échéant pour quel montant et pour queiie date. Les droits non annoncés dans ce délal
seront exelus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par ies registres
publics.

Devront étre annoneées dans le méme délal toutes les servitudes qul ont pris naissance
avant 1912 sous I'empire dn droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inscrites
dans les registres pubiics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables a i'ac-
quéreur de bonne foi de I'immeuble, & moins que, d'aprés le code civii suisse elies ne pro-
duisent des effets de nature réelle méme en l'absence d'inscription au registre foncier.

Ct. de Gendve (916)

Office des poursuiles, Genéve

Vente immobilitre — Unique enchére

Le mercredi 21 novembre 1945, & 10 heures du matin, aura lieu &
Gendve, Place de la Taconnerie 7, salle des ventes de I'Office des pour-
suites, la vente aux enchéres publiques des immeubles inscrits au registre
foncier au nom de la

Société immobilidre «Tilleuls-Salédves,
société anonyme, ayant son sidge & Genéve.
Désignation des immeubles:

Les immeubles sont situés dans la commune de Geneve, section Petit-
Saconnex, et consistent en:

La parcelle n°1040 (ancien état n° 6078), femlle 85, d'une superficie
de 8 a 9 m?, avec sur la dite, s8is Rue Charles-Giron 15 Avenue des
Tilleuls et Rue des Cdres 2, les batiments suivants:
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N F 118, d'une surface de 2 a 81 m?, & destination de logement.
Neo F 120, d'une surface de 78 métres, & destination de dépendance.

Ces bitiments sont divisés et distribués de la maniére ci-aprés: sous-sol:

6 garages, 3 arcades avec arriéres, caves; rez-de-chaussée: grande terrasse, .

deux appartements de 3 pitees, 3 arcades; 4 ehacun des six étages: deux
appartements de 5 pitees par étage i I'exception du 3me étage comportant
un appartement de 6 piéees et un de 4 piéces, et du 6m° étage comportant
un appartement de 4 piéees et un de 5 piéces; Tme étage-terrasse: ehambre
4 lessive, étendages; aseenseur; ehambres de bains; service d’eau chaude;
chauffage eentral (dans ia dépendanee F 111 servant cing bitiments).

Observations: De cette pareelle dépend la copropriété pour /s de la

pareelle n° 1037.
La copropriété pour '/s (dépendant de la parcelle n° 1040) de la parceile

n° 1037 (ancien état n° 6081), feuille 35, dont la superficie est de 4 a 19 m?,

et sur laquelle reposent les béatiments no F 111, d'une surface de 64 m?,
4 destination de dépendance, servant aux installations de chauffage eentral
et d'eau chaude d’un groupe de 5 batiments et n° F 112, d'une surface de
61 m? & destination de garage.

Estimation de 'office: deux cent vingt-deux mille francs, ci fr. 222 000.

L'adjudication sera prononcée en eonformité de I'article 26 de ’ordon-
nance du Conseil fédéral du 24 janvier 1941.

Déiai de production: 15 octobre 1945.

Avis:

Les conditions de vente et 'état des charges seront déposés & partir
du 26 oetobre 1945, & I'Office des poursuites, ou chacun pourra en prendre
connaissance.

La réalisation est requise par une créancidre gagiste du 1°f rang ainsi
que par un créancier sajsissant.

Gené¢ve, le 25 septembre 1945. Office des poursuites,

le substitut: Marc Messi.

Ct. de Gendve Office des poursuiies, Genéve

Vente immobilitre — Unique enchére

Le mercredi 28 novembre 1945, 4 10 heures du matin, aura lieu & .

Genéve, Place de la Taeonnerie 7, salle des ventes de I'Office des pour-
suites, la vente aux enehéres publiqucs de l'immeuble inscrit au registre
foncier au nom de la

Société immobilidre Chiteau de Miremont I,
société anonyme ayant son siége 3 Genéve.

Désignation de Pimmeuble:

L’immeuble est situé dans la commune de Gendve, section Plampalals,
et consiste en:

La parcelle n° 1987, feuille 76, feuillet 1987, d'une superficie de 5 a |

14 m? avec sur la dite, sis Avenue de Miremont 35, le bitiment ‘suivant:
N°o G 452, d’une surface de 3 a 9 m?, 3 destination d’habitation, Ce bitiment

comporte quatre étages sur rez-de-chaussée. Il est divisé en cing apparte- '
ments de 6 piéces et ehambrette, quatre appartements de 5 piéces  et:

chambrette et un:de 4 piéces et ehambrette. Loge de concierge. de 4 piéces,
caves, chaufferie et .garage. pour bicyclettes au sousaol Greniers, buanderje
et étendage dans toiture. Chauffage central et service d’eau chaude par
chauderie & charbon. Aseenseur.

Estimation de ’office: cent nonante miile francs, ci ... fr. 190 000.

L’adjudication sera prononcée en conformité de l’article 26 de l’ordon-
nance du Conseil fédéral- du 24 janvier 1941,
Délai de production: 15 octobre 1945.
Avis:

Les conditions de vente et I'état des charges seront déposés & partir
du 31 octobre 1945, & 1'Offiee des poursuites, ou chacun pourra en prendre
connaissance.

La réalisation est requise par des créanciers gagistes du 2¢ rang b.

Geneéve, le 25 septembre 1945. Office des poursuites,
le substitut: Marc Messi.

Nachlassveririge — Concordats — Concordati -

Rifiuto d’omologazione di concordato
(L. E. F. 306, 308.)
Pretura di Bellinzona
Cessazione di moratoria
(Articolo 308 e rel. LFEF.)

La Pretura di Bellinzona notifica che il concordato proposto da
Bohren Alberto, esereente in Bellinzona, non & stato accettato dai
suoi creditori e la moratoria ha cessato di svolgere i suoi effetti

Bellinzona, 21 settembre 1945, Per la Pretura:
L. Bomio Confaglia, segretario-aggiunto.

Ct. Ticino (918)

Handelsregister - Hegisire du commerce - Registro di commerclo

Ziirich — Zurich — Zurigo
21. September 1945. Industrie-Erzeugnisse usw.
Aktiengeselischatt Mercato, in Ziirich. Unter dieser Firma hat sich auf
Grund der Statuten vom 21. September 1945 eine Aktiengesellschaft ge-
bildct. Zweek der Gesellschaft ist der Handel mit Industric-Erzeugnisscn
aller Art sowie die Verwaltung von eigenen und fremden Grundstiieken.
Das Aktienkapital der Gesellschaft betragt Fr.50 000 und ist eingeteilt
in 50 auf den Inhaber lautende, volleinbezahite Aktien zu Fr. 1000. Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Gegenwérlig gehéren dem Verwaltungs-
rat an: Hugo Griiebler, von Winterthur, in Kisnacht (Ziirich), als Pra-
sident, und Alwin Widmer, von Illnau, in Kilchberg (Ziirich); sie fithren
Iéollektwunterschnft. Domnle Pelikanstrasse 11, in Ziirich 1, eigenes
ureau.

(917)

22. September 1945. Hausdresse, Damenkleider usw.
Hiestand & Co. A.G., in Ziirich. Unte? dieser Firma ist auf Grund der
Statuten vom 11. September 1945 eine Akticngesellsehaft gebildet worden,
welche die Fabrikation von und den Handel mit Hausdressen und Damen-
kleidern sowie Import und Export in Waren aller Art zum Zwecke hat.
Das Grundkapital betréigt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 voli liberierte
Inhaberaktien zu Fr.1000. Die Gesellsehaft tibecrnimmt von Heinrich
Franz Hiestand, von Richterswil, in Ziirich, Masehinen und Mobilien gemass
Inventar vom 1. September 1945 zum Anrechnungswert von Fr. 16 600
sowie ein Warenlager gemiéss Inventar vom 1. September 1945 zum An-
rechnungswert von Fr.46400.85. Der Gesamtiibernahmepreis betrigt
Fr. 63 000.85. Auf Anreehnung hieran werden dem Sacheinleger 60 voll
liberierte Gesellschaftsaktien verabfolgt. Publikationsorgan der Gesell-
sehaft ist das Schweizerisehe Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die
Aktionire erfolgen durch Verdffentlichung im Publikationsorgan oder,
sofern der - Gesellschaft die Namen aller Aktiondre bekannt sind, durch
eingeschriebenen Brief oder telegraphiseh. Der Verwaltungsrat besteht aus
einem oder mehreren Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
untersehrift ist Heinrich Franz Hiestand, von Richterswil, in Zirich.
Geschiftsdomizil: Gotthardstrasse 55, in Ziirich 2, cigenes Lokal.

22. September 1945.
Genossenschatt tiir sozialwirtschattiichen Aufbau, in Wila (SHAB. Nr. 100
vom 1. Mai 1945, Seite 985). Die Generalversammlung vom 17. Juni 1945
hat die Statuten abgeindert. Die Genossensehaft bezweckt in gemeinsamer
Selbsthilfe den Ankauf von biuerlichen Heimwesen und Arbeiterheimen,
die siech im Konkursverfahren befinden oder freihdndig erworben werden
konnen, sowie den Bau von lindlichen Arbeiterheimen und Siedelungen
und die pacht- oder mietweise Abgabe der Objekte an Genessensehafter.
Der Vorstand besteht aus 5 Mitgliedern. Prisident, Aktuar und Kassier
filhren Kollektivuntersehrift je zu zweien. Paul Morof, von Russikon, in
Kollbrunn, Gemeinde Zell (Ziirich), Kassier, fiilrt nun Kollektivunter-
sehrift mit Karl Brandli, Priasident, oder Walter Ziegler, Aktuar.

22. September 1945. Immobilien usw.
Genossenschatt Riidiger, in Zirich 4 (SHAB. Nr. 191 vom 17, August 1929,
Seite 1691), Immobilien usw. Durch Beschluss der Generalversammlung
vom 23. August 1945 wurde die Genossenschaft aufgeldst. Die Liquidation
wird unter der Firma Genossenschatt Riidiger in Lig. durch die beiden Vor-
standsmitglieder Fritz Weilenmann und. Jakob Weilenmann-Ryser dureh-
efilhrt, welche als Liquidatoren wie bisher Kollektivunterschrift fiihren.
Joh. Jakob Weilenmann ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen.
:22 September 1945. Erfindungen und Verfahren usw.
Navit G.m.b.H.,in Meilen (SHAB. Nr. 184 vom 9. August 1945, Seite 1914),
An- und Verkauf sowie sonstige Verwertung von Erfmdungen und Ver-
fahren usw. Der Gesellschafter Dr. Hans Herzog hat von seiner Stamm-
einlage von Fr. 10 000 den Betrag von Fr. 4000 an die neue Gesellschafterin
Witwe Pauline Husi, geb. Mathys, von Olten, in Ziirich, abgetreten. Der
Gesellschafter Hans Weinschenk hat von seiner Stammeinlage per Fr. 10 000
den Betrag von Fr. 8000 an'die obgenannte ncue Gesellschafterin Pauline

usi, geb. Mathys, abgetreten.- Die Stammeinlagen der einzeinen Gesell-

schafter betragen demnaeh: a) Dr. Hans Herzog Fr. 6000; b). Hans Wein-
Sehenk Fr.2000; c) Witwe Paulinc Husi, geb. Mathys, Fr. 12 000. Dureh
Beschluss der. Gesellsehafterversammlung vom 7. September 1945 wurden
die Statuten dementsprechend revidiert.

22. September 1945.
Siedeiungsgenossenschaft Hotil, in Mannedorf (SHAB. Nr. 238 vom 10. Ok-
tober 1944, Scite 2253). Ernst Brunner, Walter Stueki und Alfred Werner
sind aus der Verwaltung ausgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen.
Theodor Mariani, bisher Vizeprisident, ist nun Prisident der Verwaltung
und fithrt Kollektivunterschrift. Neu wurden in die Verwaltung gewihlt:
Paul Grosscnbacher, von Walterswil (Bern) als Aktuar, und Willy Béosehen-
stein, von Stein a. Rh., als Quistor, beide in Minnedorf und mit Kollektiv-
unterschrift. Der Présxdent fihrt mit dem Aktuar oder dem Quéstor
Kollektivunterschrift. Neues Geschaftslokal: Im Neugut, beim Préasidenten.

22. September 1945. )
Privatkrankenhaus Sanitas des Institutes St.Joseph, Zweigniederlassung
in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1940, Seitc 14), Vercin mit Haupt-
sitz unter der Firma « Institut St. Josef s, in Ilanz. Die Unterschrift von
Sr. Columba Hansen ist erloschen. Einzeluntersehrift ist erteilt worden an:
Sr. Vinzentia Maria Schneider, Generalprokuratorin, von Chur, in Ilanz.
Die Prokura der Oberin der Zweigniederlassung Ziirich, Schwcster Anna
Katharina, genannt Maria Gregoria Paly, ist erloschen. Einzelprokura mit
Beschrankung auf den Geschiftskreis der Zwelgmederlassuug Ziirich wurde
erteilt an Schwester Mauritia Schlegel, von und in Zirich, Oberin der Zweig-
niederlassung Zirich.

22. Scptember 1945. Mébel, Aussteuern, Holzwaren.
K.Widmer, in Wald. Inhaber dieser Firma ist Karl Widmer-Horlaeher,
von Zitrich, in Wald (Ziirich). HersteHung und Verkauf von Mébeln, Aus-
steuern und Holzwaren. Tosstalstrasse, zum Lindenbaum.

22. September 1945. Uhren.
Crown-Watch, H. Treichier & Chr. Konig, in Ziirieh 4. Unter dieser Firma
sind Heinrieh Treichler, von Riehterswil, in Ziirieh 3, und Christian Kdénig,
von Wiggiswil (Bern), in Ziirich 3, eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. September 1945 ihren Anfang nahm. Handel en gros und en
détail mit Uhren. Badenerstrasse 20.
22, September 1945. °
Schattner & Cie. Hoch- & Tietbau, Zweigniederlassung Ziirich, in Ziirieh 1.
Unter dieser Firma hat die Kommaudltgescllschaft « Sehaffner & Cie.
Hoch- & Tiefbau », in Brugg, eingetragen im Handelsregister des Kantons
Aargau (SHAB. Nr. 187 vom 13. August 1945, Seitc 1939), in Ziirich eine
Zweigniederlassung errielitet. Diese wird verircten durch den unbeschrankt
haftenden Gesellschafter Paul Schaffner-Suhr, von Anwil (Basel-Land),
in Windiseh, und durch den Prokuristen Emil Hug, von Ziirich, in Brugg;
beide zeiehnen einzeln. Hoch- und Tiefbau, Uebernahme und Ausfithrung von
Bauarbeiten. Geschaftslokal: Bahnhofstrasse 73.

22, September 1945. Briefmarken.
Laffon & Kramer, in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Albert Iaft'on,
von Winterthur, in Ziirich 4, und Albert Kramer, von Winterthur, in
Ziirich 2, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. April 1945
ihren Anfang nahm. An- und Verkauf von Briefmarken. Gerbergasse 7.
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Bern — Berne — Berna
Bureau Biel
20. September 1945,

Heimat, Baugenossenschalt, in Biel. Unter dieser Firma besteht eine
Genossenschaft. Sie bezweckt die Bekampfung der Wohnungsnot, indem
sie ihren Mitgliedern die Moglichkeit zur Finanzierung, zum Erwerb, zur
Sicherstellung und Entschuldung eigener Heimstatten schafft. Die Genos-
senschaftstatigkeit beschrinkt sich auf Biel und Umgebung, hat gemein-
niitzigen Charakter und erstrebt keinen materiellen Gewinn. Die Statuten
datieren vom 25. August 1945. Das Genossenschaftskapital zerfallt in
Anteilscheine zu Fr. 100. Fiir die Verbindlichkeiten haftet einzig das
Genossenschaftsvermogen; jede personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist
ausgeschlossen. Die Einberufung der Generalversammlung erfolgt ver-
mittelst Briefes. Die Mitteilungen erfolgen brieflich, Verdffentlichungen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Ein Verwaltungsrat von mindestens
3 Personen bildet die Verwaltung der Genossenschaft. Die Genossenschaft
wird vertreten durch Kollektivunterschrift von je 2 Verwaltungsrats-
mitglicdern. Der Verwaltungsrat besteht aus Walter von Dach, von Lyss,
Prisident; René Christe, von Vendlincourt, Kassier, und Werner Schneiter,
von Spiez, Aktuar; alle in Biel. Geschaftslokal: Bozingenstrasse 12.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)

22. September 1945. Tuch- und Kolonialwaren,
Magdalena Janzi-Biihler, in Mannried, Gemeinde Zweisimmen, Tuch-
und Kolonialwarenhandlung (SHAB. Nr. 181 vom 5. August 1933, Seite
1904). Die Firma ist infolge Todes der Inhaberin erloschen.

22. September 1945. Tuch- und Kolonialwaren.
Hans Janzi-Maurer, in Mannried, Gemeinde Zweisimmen. Inhaber der
Einzelfirma ist Hans Janzi-Maurer, Gottliebs sel., von Boltigen, in Mannried,
Gemeinde Zweisimmen. Betrieb einer Tuch- und Kolonialwarenhandlung.

Bureau Interlaken
21. September 1945.
Kantonalbank von Bern, Fliiale Interlaken, in Interlaken (SHAB. Nr. 18
vom 23. Januar 1945, Seite 191), mit Hauptsitz in Bern. Gemdss Beschluss
des Bankrates vom 29. Juni 1945 wurden die Kollekt)vprokuren von
Theodor Senn und Ernst Bichsel geloscht.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)
22 septembre 1945. Boftes, bijouterie.
César Arnoux, Le Noirmont (FOSC. du 3 aofit 1921, n° 191, page 1562).
Le genre de commerce du titulaire est modifié comme suit: fabrication de
boites, or et platine, métal et acier, bijouterie.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
22. September 1945. Bauunternehmung usw.
Johann Loosli, in Grosshéchstetten, Bauunternehmungen, . Handel mit
Baumaterialien (SHAB. Nr.40 vom 19. Februar 1931 Seite 346). Die
Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geloscht.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

22, September 1945. Spezereien, Mercerie usw.
Wwe, Anna Hug-Fuchs, vormais Niclaus Fuchs, Vater, in Buochs, Speze-
reien, Mercerie, Quincaillerie und Tuchhandlung (SHAB. Nr.209 vom
1. September 1919, Seite 1530). Die Firma wird infolge Todes der Inhaberin

eloscht.

2 22. September 1945. Obstwein, Spirituosen usw.
Geschwister Hug, Nachfoiger von Bi. Hug-Fuchs, in Buochs, Obstwem-
kelterei, Fabrikation von und Handel mit Spirituosen und Mineralwasser,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 222 vom 23. September 1935, Seite 2374).
Die Gesellschaft ist seit dem 15. September 1945 aufgelést. Nachdem d.|e
Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Flrma geloscht.

Soiothurn — Soleure — Soietta
Bureau Ollen-Gosgen

22. September 1945. Dentalprodukte usw.
Prothopiast A.G., in Lostorf, Produkte der Dentalbranche usw. (SHAB.
Nr. 10 vom 13. Januar 1945, Seite 104). Dr. Oskar Theiler und Hans Eggi-
mann sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Das nunmehr einzige Mitglied des Verwaltungsrates, Franz
Bertolini, von Ziirich, in Lostorf, fithrt Einzelunterschrift.

22. September 1945, Textilwaren.
Kiiian Kunz, in Wisen. Inhaber dieser Firma ist Kilian Kunz, von und
in Wisen. Vertretung in und Versand von Textilwaren.

Basel-Stadt — Béle-Ville — Basilea-Citta
20. September 1945. Vermogenswerte usw.
Mirl A.G., in Basel, Besitz und Verwaltung von Vermogenswerten
(SHAB. Nr. 237 vom 12. Oktober 1942, Seite 2299). Dr. Ernst Miescher
ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Untcrschrift
ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewidhlt Dr. Hans Peter
Sehmid, von und in Basel; er fiithrt Emzelunterschnft
20. September 1945. Autotransporte usw.
Wwe A. Schiosser-Deguille, in Basel, Autotransporte und Fuhrhalterei
(SHAB. Nr. 81 vom 7. April 1943, Seite 796). Die Einzelfirma ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma ¢Edmond Schlosser-
Miiller », in Basel.
20. September 1945. Fuhrhalterei usw.
Edmond Schiosser-Miiller, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Edmond
Schlosser-Miiller, von und in Basel. Die Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven dcr erloschenen Einzelfirma ¢« Wwe A. Schlosser-Deguille s, in
Basel. Fuhrhalterei, Autotransporte und mechanische Werkstatte. Grenz-
acherstrasse 87.
20. September 1945,
Frau Isier, Neodur Fabrik fiir chem. Bautenschutz, in Basel. Inhaberin
dieser Einzelfirma ist Theresia Isler-Glocker, von Wohlen (Aargau), in
Basel. Die Inhaberin fithrt Einzelunterschrift. Prokura wurde erteilt
. an Karl Maurer, von Schmiedrued, in Basel; er zeichnet zu zweien mit der
Inhaberin. Fabrikation von und Handel mit chemischen Bautenschutz-
mitteln, Impriignierpriparaten, Farben, Lacken, Hilfsstoffcn und chemisch-
technischen Produkten. Vogesenstrasse 136. ,

1 Domizil:
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20. September 1945, i
Zentrai-Kino A.G., in Basel (SHAB. Nr. 270 vom 19. November 1942,
Seite 2642). Die Firma, deren Vermogen auf die « Zentral-Kino G.m.b.H. »,
in Basel, ibergegangen ist, wird geldscht, da keine Anspriiche von Glau-
bigern mehr bestehen.

20. September 1945. Landesprodukte.
Oertie, in Basel, Handel mit Landesprodukten (SHAB. Nr. 159 vom
11. Juli 1945, Seite 1639). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaftes
erloschen.

20. September 1945.
Eximpa Handelsgesellschaft A.G. (Eximpa Société Commerciale S.A.)
(Eximpa Trading Company Ltd.), in Basel. Unter dieser Firma hat sich
auf Grund der Statuten vom 19. September 1945 eine Aktiengesellschaft
gebildet. Thr Zweck ist der Handel, insbesondere der Export und Import
von Waren aller Art und die Uebernahme von Vertretungen jeglicher Art.
Das Grundkapital betrigt Fr.50 000, eingeteilt in 50 voll einbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern
gehort an Dr. Erwin Albrecht, von und in Basel; er fiihrt Emzelunterschnft
Mariasteinstrasse 8.

21. September 1945. Chemische Artikel.
Pawelke, in Basel, Handel mit chemischen Artikeln (SHAB. Nr. 281
vom 2. Dezember 1931, Seite 2573). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe
des Geschaftes erloschen.

21. September 1945. Betrieb von Restaurants usw.
Zum Stdckll A.G., in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 19. September 1945 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
den Betrieb von Restaurants sowie die Verwaltung von Liegenschaften und
aller damit zusammenhangender Geschéafte, insbesondere den Betrieb der
Wirtschaft ¢ Zum Stockli s, Barfiisserplatz 1, in Basel. Das Grundkapital
betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000 und ein-
bezahlt mit Fr. 30 000. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern gehdrt an
Franz Miiller-Kirchhofer, von Basel, in Neuallschwil, Gemeinde Allschwil.
Er fithrt Einzelunterschrift. - Domizil: Barfiisserplatz 1 (Bureau).

22. September 1945.
Wohngenossenschaft zum Kettenacker, in Basel (SHAB. Nr.11 vom
15. Januar 1945, Seite 115). Aus der Verwaltung ist Willi Hummel aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in die Verwaltung
gewdhlt Alfred Sennhauser-Stricker, von Schonenberg (Ziirich), in Basel.
Er zeichnet zu zweien.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

21 septembre 1945. Engrais, etc.

C. Dépraz, 3 Lausanne, vente et représentation d’engrais agricoles et
viticoles et de marchandises de diverse nature (FOSC. du 7 mai 1943).
La faillite du titulaire a été déclarée par décision du président du tribunal
du district de Lausanne du 31 juillet 1945. La procédure a été suspendue
faute d’actif. L’exploitation continue; la raison est maintenue.

21 septembre 1945. Denrées alimentaires, lingerie, etc.
H.Wanzenried, 4 Lausanne, représentation en denrées alimentaires
(FOSC. du 31 janvier 1945, page 264). Le titulaire compléte son genre de
commerce comme il suit: en lingerie et confections pour dames.

21 septembre 1945. Produits manufacturés.

Reco S.A., 2 Lausanne. Suivant acte autenthique’et statuts du 20 sep-
tembre 1945, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but la représentation et le commerce de produits manufacturés.
Le capital social de fr. 50000, divisé en 50 actions au porteur de fr. 1000,
est entiérement libéré en espéces. Les publications prescrites par la loi
seront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les actionnaires
sont convoqués par une insertion dans les organes de publications de la
société ou par lettres recommandées, si les adresses des porteurs sont
connues. Le conseil d’administratian se compose de 1 & 3 membres. Est
désigné comme seul administrateur avec signature individuelle: Louis Jan,
de Chétillens (Vaud), 2 Lausanne. Bureau: Terreaux 20, chez C. Jan fils S.A.
. 22 septembre 1945.. Epicerie, etc.

R. Matthey, & Lausanne, épicerie, primeurs (FOSC. du 25 novembre
1943). La raison est radiée pour cause de remise de commerce.

22 septembre 1945. Tableaux, etc:

Galerie Bollag, 2 Lausanne, exposition et commerce de tablcaux anciens
et modernes; direction de ventes aux enchéres (FOSC. du 16 aout 1945,
page 1693). La raison est radiée pour cause de cessation d’exploitation.

Bureau de Rolle
22 septembre 1945.
Société Immobillére Beau-Solell B, & Rolle, sociéte anonyme (FOSC.
du leraout 1934, n° 117, page 2144). Dans leur assemblée générale du
14 septembre 1945, lcs actionnaires ont pris acte de la démission de I'ad-
ministrateur William Cavin, dont la signature est radiée. L’administrateur
Emile Chanson, déja inscrit, a désormais la signature individuelle.

Bureau du Sentier
20 septembre 1945.

Société anonyme d’intéréts privés, au Sentier, commune du Chenit (FOSC.
du 10 juillet 1943, n° 158, page 1593). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire du 12 septembre 1945, la société
a décidé d’augmenter son capital social de fr. 50 000 a fr. 300 000 par I’émis-
sion de 100 actions nominatives de fr. 2500 chacunc, entiérement libérées
en compensation partielle avec des créances contre la société. Les statuts
ont été modifiés en conséquence. Le capital social est de fr. 300 000, divisé
en deux séries d’actions: 1° une série A, de 20 actions nominatives, de
fr. 2500 chacune, libérées jusqu’a  concurrence de fr. 1000 chacune; 2° une
série B, de 100 actions nominatives, de fr. 2500 chacune, entiérement libérées
en compensation partielle de créances contre la société. Le capital est
ainsi libéré de fr. 270 000.

Bureau d’Yverdon

20 septembre 1945.
Mouiin agricoie d’Yvonand, & Yvonand (FOSC. du 2 novembre 1943,

page 2457). Dans son assemblée générale du 17 mars 1945, la société a adopté
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de nouveaux statuts conformes aux dispositions actuelles du CO. Elle a
pour but de permettre & ses membres de tirer le meilleur parti possible des
céréales produites par eux en les transformant en farine panifiable et en
denrées fourragéres. La société peut aussi se charger de moudre des céréales
de non-sociétaires et remettre des produits de la mouture 4 des personnes
qui ne lui sont pas affiliées, & la condition toutefdis que les besoins de
ses membres soient satisfaits. Elle peut aussi se livrer au commerce de
denrées fourragéres. Elle cherche a atteindre ce but en exploitant un moulin
ainsi que les autres entreprises que l'assemblée générale jugera néces-
saires de lui adjoindre. Les nouveaux statuts portent la date du 17 mars 1945,
Le capital social est divisé en parts sociales de fr. 50. Toute responsabilité
«personnelle des sociétaires est exclue. L’assemblée générale est convoquée
par avis personnel ou par publication dans le ¢« Journal d’Yverdon», Les
publicatioas de la société ont lieu dans le « Journal d'Yverdon», pour autant
que la loi n'exige pas qu'elles soient faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
composé de 5 4 9 membres. Elle est engagée par le président, le vice-
président ou le secrétaire signant collectivement 4 deux. Le président est
Albert Potterat (déja inscrit), le viee-président: René Genillod, de et
4 Yvonand (d¢ja inscrit comme membre), et le secrétaire: Albert Poyet
(déja inscrit et pris en dehors de la société).

21 septembre 1945. Hoétel.
J. Hochuli, 4 Yverdon, exploitation de I'Hétel de Londres et café-restau-
rant (FOSC. du 15 janvier 1912, page 78). Cette raison est radiée par suite
de déceés du titulaire.

21 septembre 1945. Hatel.
Vve. F. Hochuli, & Yverdon. Le chef de la maison est Frida Hochuli,
veuve de Jean, de Reitnau (Argovie), & Yverdon. Exploitation de I’'Hétel
de Londres et café-restaurant. Rue du Lae.41.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau Nalers

22, September 1945. 3
F. Albrecht, Garage des Aipes, in Glis. Inhaber dieser Einzelfirma ist
Franz Albrecht, von Eyholz, in Glis. Garage, Reparaturwerkstatte, Taxis.

22. Scptember 1945.
Dariehenskasse Visperterminen, in Visperterminen, Genossensehaft
(SHAB. Nr. 52 vom 3. Mérz 1932, Seite 536). Gemass Protokoll der Gencral-
versammlung vom 15. April 1944 sind Robert Heinzmann, als Prasident,
Julius Zimmermann, als Vizeprisident, und Otto Zimmermann, als Aktuar,
aus dem Vorstand ausgeschieden. TIhre Unterschriften sind erloschen.
Neu in den Vorstand wurden gewahlt Robert Stoffel, von und in Visper-
terminen, Prasident; Theodul Stoffel, von und in Visperterminen, Vize-
prasident; Gustav Stoffel, von und in Visperterminen, Aktuar. Unter-
sehrift fithren Président, Vizeprdsident und Aktuar kollektiv zu zweien.

22. September 1945.
Dariehenskasse Raron, in Raron, Genossenschaft (SHAB. Nr.221 vom
20. September 1940, Seite 1700). In der Generalversammlung vom 21. Mai
1944 sind Johann Karlen als Président und Franz Stoffel als Vizeprésident
aus dem Vorstand ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen.
An ihrer Stelle wurden in den Vorstand gewdhlt: Alfred Gsponer, von
Ausserberg, in Raron, als Prasident; Paul Bregy, von und in Raron, als
Vizeprasident. Die Untersehriften [ithren Prisident, Vizeprisident und
Aktuar kollektiv zu zweicn.

22. September 1945. .
Dariehenskassenverein St. Niklaus, in St.Niklaus, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 50 vom 1. Marz 1930, Seite 449). Laut Protokoll der General-
versammlung vom 30. Mai 1940 wurde die Zahl der Vorstandsmitglieder
von 7 auf 5 und die Zahl der unterschriftsbercchtigten Mitglieder von
5 auf 3 reduziert. Aus dem Vorstande sind ausgeschieden: Alois Pollinger,
Priasident, Franz Josef Imboden, Vizeprisident, Josef Fux, Mitglied, und
Josef Marie Chanton, Mitglied. Ihre Unterschriften sind erloschen. Des-
gleichen sind erloschen die Unterschriften von Severin Fux und Quirin
Schnydrig. Neu in den Vorstand wurden gewi#hlt: Johann Brantschen,
von und in St. Niklaus, Prasident; Siegfried Brantschen, von und in
St. Niklaus, Aktuar. Rudolf Fux (hisher) wird Vizeprasident. Es zeichnen
Président, Vizeprasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

Bureau de Sion

14 septembre 1945. Produits eosmétiques, alimentaires, etc.
« Sanakraft » Fournier et Cie, 4 Sion. Jean Fournier, de feu Pierrc, et
Jean Fournier, allié Jost, les deux originaires d’Evoléne et domiciliés
a Sion, ont constitué sous cette raison sociale une société en nom collectif
qui commence avec son inscription au registrc du commerce. La société
sera engagée par la signature individuelle de Jean Fournier, allié Jost.
Commerce de produits eosmétiques, alimentaires, diététiques et agricoles,
en gros. Au Petit Chasseur. Rue des Petits-chasseurs.

20 septembre 1945. Vins.
Gaist-Carruzzo et Cie, & St-Pierre-des-Clages, commune de Chamoson.
Lucien Gaist, Marc Gaist, Paul Gaist, Paul Carruzzo, Pascal Carruzzo,
tous originaires de Chamoson et y domiciliés, ont constitué sous cette raison
sociale une société en nom eollectif qui a commcneé le 1¢r janvier 1938.
La société est engagée par la signature individuclle de Marc Gaist. Com-
meree de vins en gros.

20 septembre 1945.
Société de Participations financidres, industrielies et immobiiiéres S.A.,
4 Sion (FOSC. du 20 mars 1943, n° 66, page 636). En assemblée générale
extraordinaire du 30 ao0t 1945, la société a pris acte dy décés d’Etienne
Bugnion, dont les pouvoirs sont radiés. Elle a nommé administrateur
Alexandre Bugnion, de Belmont sur Lausanne, & Genéve. Lc conseil
d’administration est constitué comme il suit: président: Marecl Bugnion;
administrateurs: Gustave Delieutraz, Louis Bourgeois, Alphonse de Kalber-
matten, Alexandre Bugnion. La société est engagéc par la signature indi-
viduelle du président ou par la signature collective a deux des autres admi-
nistrateuis.

22 septembre 1945. Vins, épicerie, mercerie, etc.
Carrugt Julien et Henri, 4 Chamoson, vins en gros et en détail, épicerie,
mercerie et tissus (FOSC. du 26 janvier 1928, n° 21, page 167). La société
est dissoute. La liquidation étant terminée, la raison est radiée. Le com-

merce de vins en gros et en.détail est repris avec actif et passif par P’assotié
¢ Carrupt Julicn », 4 Chamoson. Le commerce d’épicerie, merccrie et tissus
est repris également avec actif et passif par 1’associé « Carrupt Henri», &
Chamoson.

Neuenburg — Neuchﬁlel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

20 septembre 1945. Maroquinerie, vannerie, ete.
Emile Ducommun, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la raison est
Emile-Henri Ducommun, de La Chaux-de-Fonds et Le Locle, 4 La Chaux-
de-Fonds. Achat et vente de maroquinerie, vannerie ct bonneterie. Rue
de I’Hétel de Ville 40.

20 septembre 1945. Immeubles.
La Centraie S.A.,, & La Chaux-de-Fonds, société immobiliére (FOSC.
du 16 juillet 1941 n° 164). L’assemblée générale extraordinaire du 13 juillct
1945 a décidé la dissolution de la société. La liquidation étant terminée,
cette raison est radiée.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)
21 septembre 1945. Boulangerie, etc.
Ernest Heussi, & Travers. Le chef de la maison est Ernest Heussi, de
Obstalden, 4 Travers. Boulangerie-pitisserie et épicerie. Rue Miéville.

Bureau de Neuchdlel
20 septembre 1945.
Pierre Boiilat, Appareils éjectriques P. B., &4 Neuchétel (FOSC. du
14 décembre 1943, n° 292, page 2777). Cette raison est radiée par suite de
changement d’activité du titulaire.

Gent — Gentve — Ginevra

19 septembre 1945. Magasins de nouveautés.
Au Printemps S.A., & Geneve, exploitation de magasins de nouveautés,
ete. (FOSC. du 1er mai 1945, page 989). Suivant proeés-verbal authentique
de son assemblée générale du 7 septembre 1945, la société a modifié ses
statuts sur le point suivant: La raison soeiale actuelle est: Au Printemps S.A.
Grands Magasins fondés par Le Printemps Paris. Roger Landry, des Verriércs
(Neuchitel), & Genéve, et Néville Anger, de Lausanne (Vaud), & Genéve,
ont été nommés fondés de pouvoir; ils signent collectivement entre eux
ou l'un d’eux collectivement avec Abraham-Isaae Finchelstein, directeur
(inserit). Les pouvoirs de Jean Grange, directeur, sont éteints.

20 septembre 1945. Tabacs et eigares.
G. Aeschiimann, 3 Genéve. Le chef de la maison est Gustave-Adolphe
Aeschlimann, de et & Genéve. Commerce de tabacs et clgares Avenue
Gaspard-Vallette 14.

20 septembre 1945. Ferblanterie, plomberie, etc.
Pierre Veratrini, 3 Chételaine, commune de Vernier. Le chef de la maison
est Pierre-Jean Veratrini, de Genéve, y domicilié. Entreprise de ferblanterie,
plomherie et installation sanitaire. Chemin d’Aire 109.

20 septembre 1945. Produits chimiques en gros.
Paui Carraux, 3 Genéve, commerce de produits chimiques en gros. Agent
général pour la Suisse des ¢« Etablissements Bisseuil & Huet », & Boulogne-
Billancourt (Seine) (FOSC. du 20 octobre 1939, page 2140). Le titulaire
est également agent général pour la Suisse de la maison Louis Gonnet
¢ Teinture Idéale», & Lyon. Nouveaun bureau: Rue de la Madeleine 11.

20 septemhre 1945. Café-restaurant, crémerie.
Céciie Schnoor, & Genéve, café-restaurant, crémerie, & ’enseigne « Chez
Marraine » (FOSC. du 11 avril 1945, page 825). La raison est radiée par
suite de remise d’exploitation.

20 septemhre 1945. Combustibles.
Frangois Trémége, 4 Genéve, commerce de combustibles (FOSC. du
17 décembre 1942, page 2863). Le titulaire Frangois-Marius Trémége et
son épouse Alice-Anna, née Schardon, ont adopté, par contrat, le régime
de la séparation de biens.

20 septemhre 1945. Bouchcrie.
R. Beetschen, 3 Genéve, boueherie (FOSC. du 6 novembre 1944, page 2460).
Le titulaire Robert-Charles Beetschen et son épouse Germaine-Elise, née
Simond, ont adopté, par contrat, le régime de la séparation de biens.

20 septemhre 1945.
Société Immobiiidre Rue Liotard Parc D, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 28 aofit 1945, page 2053). Ernest Winzenried, de Belp (Berne),
4 Oberburg (Berne), a été nommé seul administrateur, avec signature
individuelle, en remplacement de Robert Aeberli, démissionnaire, dont
les pouvoirs sont éteints.

20 septemhre 1945. Société immobiliére.
Escaie S.A., & Genéve, société immobiliere (FOSC. du 1er aoQit 1944,
page 1752). Werner-Friedrich Ryser, de Sumiswald (Berne), & Genéve,
a été nommé membre du conseil d’administration sans droit 4 la signature
sociale, en remplacement de Boris Lourié, démissionnaire, qui est radié.

20 septembre 1945.
¢ Transagrar» Geselischatt tiir Handel und Zuchttorderung G.m.b.H.
(« Transagraire » Société pour ie commerce et ia propagation du bétail
S. ar. i), succursale de Genéve. Sous cette raison sociale, la société
4 responsahilité limitée « Transagrar » Gesellschaft fiir Handel und Zucht-
férderung G.m.h.H. (¢ Transagraire » Socié¢té pour le eommerce et la propa-
gation du bétail S. & r. 1.), 2 Berne, inscrite sur le registre du commerce
de Berne le 12 novembre 1940 (derniére publication voir FOSC. du 16 fé-
vrier 1945, n° 39, page 378), a, suivant décision de son assemblée générale
du 21 novembre 1940, créé une succursale 4 Genéve, La sociélé a pour but
de favoriser I'exportation de bétail d’élevage en établissant et cntretenant
des exploitations modeéles & I'étranger, en mettant & disposition dcs capitaux
d’exploitation pour des fermes de cctte sortc, en acquérant du matériel vif
ou mort, des provisions et équipements de toute sorte d’'industrics agricoles
ou d’exploitations auxiliaires en connexion avec ce but; d’administrer
des biens de cette sorte, soit & son propre comptc, soit comme fduciaire
en vue de la garantie d’avances consenties; de prendre 4 bail des fermes
de cette sorte et de les cxploiter en vue de 'amélioration de I'élcvage du
bétail et de la production agricole; d'effectucr des transactions commer-
ciales et des échanges. La succursale n’est engagéc que par la signature
individuelle de Paul Braun, de Bale, & Genéve. Bureaux de la succursale:
Rue du Mont-Blanc 11. .
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Beschluss des Regierungsrates des Kantons Zirich

iber die Allgemeinverbindlicherkiiruny von Bestimmungen aus dem Gesamtarbeltsvertrag
vom 24. Juni 1943/15. Jaauar 1945 tiir das Sehreinerjjewerhe In der Stadt Zirich

(Vom 18. Mal/20. September 1945)

Anf Antrag der Dircktlon der Volkswirtsehaft beschllesst der Regierungsrat:
1. Folgende Bestimmungen aus dem Gesamtarbeitsvertrag vom 24. Juni 1943/

15. Januar 1945 for das Schreinergewerbe in der Stadt Ziricb werden allgemeinverbind-
lieh erklart:

Art. 2, Die normale Arbeitszelt betrigt 48 Stunden in der Woche. Die Ein-
teilung derselben bleibt den eci Betricben anhei tellt. In der Regel soll
eine Mittagspause von 1% Stunden eingebalten werden.

An den nicht auf einen Samstag fallenden Vorabenden vor gesetzlieben Feler-
tagen ist um 16 Ubr Arbeitsschluss.

Art. 3. Das Aufriumen des Werkzeuges und des Arheitsplatzes erfolgt, wo
dies der betreffende Arbeiter zu besorgen hat, innerhalb der Arbeitszeit.

Art. 4. Ucberzeit-, Nacht- und Sonntagsarbeit sowie Arbeit an Samstagnach-
mittagen ist nur ausnahmsweise und in dringenden Fillen zulassig.

Art. 5. Der 1. Mai wird freigegeben.

Art. 6. Der Durchschnittslohn fiir die gelernten und selbstindig arbeitenden
Berufsarbeiter betriigt mit Einschluss der seit 1939 gewihrten Teuerungszulage von
54 Rp. und 5 Rp. Grundlohnerhéhung insgesamt Fr. 2.45 in der Stunde. Sehwich-
liche, jugendliche und invalide Arbeiter failen fiir die Berechnung des Durehschnitts-
lobnes ausser Betracht.

Art. 9. Es werden folgende Zuschlige bezablt:

a) fiir Ueberzeit 30%;
b) far Nachtarbeit von 20 Ubr bis 6 Uhr und far Sonntagsarbeit 100%.

Fur Aufriumungsarbeiten werden den Hilfsarbeitern for Ueberzeit keine
Zuschiiage bezahit.

Bei Arbeiten ausserhalb der Werkstatt soll sich der Arbeiter nicht schlechter
stellen als bei Arbeiten in der Werkstatt. Werkstattarheiter erhaiten for aus-
gesprochene Anschlagarbeiten in Neubauten und fiir Umhauarhelten in unbewohnten
‘Wohnungen oder unbeniitzten Lokaiititen eine Zulage von 15 Rp. for dic Stunde.
Dagegen wird- fiir Reparaturen und sonstige Arbeiten ausserhalb der Werkstatt
(Kundenarbeit) nehen etwaiger Fahrtentschadigung und einem Beitrag an die
‘Verpflegungskosten kein Zuschlag bezahit.

For Arheiten ausserhalb der Stadt Zarich ist zu einer gegebenen Fahrt-
entschidigung eln Beitrag von Fr. 3.— an die Ausgaben fir das Mittagessen aus-
zurichten.

Muss der Arbeiter bei auswirtigen Arbeiten am Arbeitsorte Gbernachten, so
hat der Arbeitgeber die Reisckosten zu bezahlen und for Kost und Logis des Arbeiters
in ‘Welse aufzul Die Tageszulage foir Kost und Logis betragt
im Minimum Fr. 8.50.

Fir Arbeiten an ungewdhnlicb teuren Platzen und Fremdenorten sind die
Zulagen von Fali zu Fali zu vereinbaren. y

Art. 11, Jeder Arbeiter hat vom Datum der Allgemeinverbindlicherklirung
an Anspruch auf bezahlte Ferien. Die Ferienvergiitung betragt bis zum vollendet

in Erwagung:

1. Die vorgenannten Verbande haben am 20. Dezemher 1944 einen Gesamtarbeltsvertrag
unterzeichnet und verlangt, dass gewisse Besti al inverhindlich erklart
werden.

2. Das Begehren wurde am 23. Februar 1945 Im Schweizeriscben Handelsamtsblatt
und am 3. Marz 1945 im kantonalen Amtsblatt verdffentlicbt.

3. Die Freiburgi H und HH. Gebritder Cardinaux in Kastels-St. Dionys
haben den unterzeichnenden Verbanden innert niitzlicher Frist einige Einwande unter-
hreitet, auf die eine Antwort erfolgte.

4. Das Aktenheft wurde gemiss Artikel 9 des Bundesbeschlusses unabhingigen Experten
unterbreitet, d. b. den HH. Pochon, Geriehtsprasident in Remund, Dupraz, Advokat
in Freiburg, und Roger Colliard, Grossrat, in Freiburg, die sich besonders @iber den
Wert der Elnwinde aussern sollten. Die Ansicht der Experten wurde im Protokoll
ihrer Sitzung vom 25. April 1945 festgelegt.

5. Die Bemerkungen der Experten wurden den unterzeichnenden Arbeitgeber- und Arbeit-
nehmer-Verbanden mitgeteilt, die in ihrer Sitzung vom 29. Mai 1945 bescblossen
haben, am Vertrag, gemass Artikel 10, Alinea 3, des Bundesbeschlusses, gewisse
unbedeutende Aenderungen vorzunebmen.

Dle allgemeinverbindlich zu erklirenden Bestimmungen des Vertrages ent-
sprechen nun den Vorschriften des Artikels 2 des Bundesbeschlusses;

Auf Antrag der Direktion des Innern,
besehliesst:

Artikel L
Nachgenannte Bestimmungen des am 20. Dezember 1944, zwischen dem Frei-
burgischen Kantonalverband der Schreinermeister, Zimmermeister, Mébelschreiner und
Mobelfabrikanten, Freiburg;

dem Zimmermeisterverband Dentsch-Freiburg, in Schmitten,
einerseits,
dem Arheiterverband der Baugewerbekorporation des Kantons Freiburg, in Frel-
burg,
dem Bau- und Holzarbeiterverband der Schweiz, Sektion Freiburg, in Freiburg,
und dem Schweizerischen Verband evangeliscber Arbeiter und Angestellter, in Bern
anderseits,

abgeschlossenen Gesamtarbeitsvertrages werden allgemeinverbindlieb erkiart:

delsl

¢Art. 1. Der Vertrag findet Anwendung auf die Schreiner- und Zimmerarbeiten,
auf die Mdbelschreinerei und Mdbelfabrikation. Er gilt fiir das ganze Gebiet des Kantons
Freihurg. o

Art. 2. Die Mindestlohne, nicht inbegriffen die Leistungen an die sozialen Ein-
richtungen, sind wie folgt festgesetzt:

6. Dienstjahr 29,, darither binaus 3% der bezahlten Brutto-Lob
Nach Vollendung von 5 Dienstjahren beim namlichen Arbeitgeber auf dem
Platze Zirich betriigt der Ferienanspruch mindestens 7 Tage bezahite Ferien.
Hat ein Arbeiter wiederholt beim glelchen Arbeitgeber gearbeitet, so ist fir
die Berechinung scines Ferienanspruches die Gesamtdauer seiner diesb lichen

Dicnstielstungen selt 1935 massgebend.

Far dle ersten 8 Wochen des obligatorischen Milltardlenstes ist dem Arbeiter
die prozentuale Ferienvergiltung gutzusehreiben.

‘Wenn der Arbeiter dic ihm zukommenden Ferien wiihrend der Dauer des Dienst-
verhiltnisses ohne sein Verschulden nicht antreten konnte, ist ihm eine entsprechende
Barentseh#digung auszurichten, Im dhrigen ditrfen Ferien nicht dureh Barzahlungen
ersetzt werden.

Ueber den Antritt der Ferlen hat sich der Arbeiter mit dem Arheitgeber recht-
zeltig zu verstandigen. Es ist auf die Dringlichkeit vorbandener Arbeiten im Betriebe
Ricksleht zu nebmen. .

Den Arbeitern ist nicht gestattet, in ihrer Frei- und Ferienzeit Berufsarbelten
zu Erwerbszwecken auszufithren. Bel Zuwiderhandlung gegen diese Bestimniung
kaun nach cinmaliger Verwarnung die sofortige Entiassung und der Entzug der
Ferien angeordnet werden.

Art. 12. Arbeltgeber und Arbeltnehmer haben sich des stadtlschen Arbeits-
nachweises zu bedienen. Das Recht auf Koalitionsfrelbeit wird gegenseitig garantiert.

II. Der Geitungsberelch der allgemeinverbindlich erklirten Bestimmungen des
Gesamtarbeitsvertrages vom 24. Juni1943/15. Januar 1945 erstreckt sich auf simtliche
Betrlebe der Bau- und Mébelschreinerel auf dem Geblete der Stadt Zirich. Nicbt unter
den Geitungsbereich fallen dic Schreiner und Glaser, die in Betrieben, deren Inhaber
dem Schweizerisehen LEngros-Mobelfabrikantenverband angehdren, oder in Anstalten,
Hoteis sowle Betrieben der Industrie ausserhalb des Holzgewerbes bescbiftigt werden.

1I1. Die Allgemeinverhindlicherklirung tritt nach der Genehmigung durch den
Bundesrat mit der Verdffentlichung im Amtsbiatt des Kantons Ziricb in Kraft und giit,
unter Vorbehalt von Artikel 18 des Bundesbeschlusses vom 23. Juli 1943 dber die All-
gemeinverbindlicherklirung von Gesamtarbeitsvertriigen, bis 31. Dezemher 1946.

IV. Die Aillgemeinverbindlicherklarung vom 9. September 1943 {iir das Schrelner-
gewerbe in der Stadt Zorich ist aufgehoben. (AA. 156)

Ziirieb, den 18. Mai/20. September 1945. Im Namea des Reglerungsrates,
der Prasident: Dr. R. Briner;

der Staatsschreiber: Dr. Acppii.

Der Bundesrat hat vorstehendem Beschluss am 31. Angust 1945 dle Genchmigung
ertelit.

Beschluss

vom 1.Juni 1945 des Staatsrates des Kantoas Freiburg zur Alljjemeinverbindiicherkifirung
des Gesamtarbeitsvertrages vom 20. Dezember 1944 fiir die Schreinerel, Zimmerel,
Mbheischreinerei und Mobeifabrikanten des Kantons Frelburg

Der Staatsrat des Kantons Erelburg
Im Hinbliek:

au{ den tber die Ailgemei
arbeltsvertrigen vom 23. Juni 1943;
auf dic Volizugsverordnung vom 10, Dezember 1943;
auf die kantonale Ausfihrungsverordnung zu den Bundesvorsehriften dber die
Aligemcinverbindiicherklirung von Gesamtarbeitsvertrigen, vom 24, Miirz 1942;
aul das eingereichte Begehren:
des Freiburgischen Kantonalverbandes der Schreinermeister,
Mdheisehreiner und M8belfabrikanten, Freiburg,
des Zimmermeisterverbandes Deutseh-freiburg, in Schmitten,
des Arbeiterverbandes der Baugewerbekorporation des Kantons Frelburg, in Frei-
burg,
des Bau- und Hoizarbelterverbandes der Schweiz, Sektion Freiburg, in Freiburg,

Bundezbasch]

verbindlicberkldrung von Gesamt-

Zimmermeister,

@

des Sehweizerischen Verbandes evangelischer Arbeiter und Angestellter, in Bern;

1. Kategorie Stadt Uebriger
Gelernte Sehreiner ] Freiburg Kantonstell
Gelernte Anschidger Fr. Fr.
Gelernte Zimmerleute Lohn von 1939 1.29 1.09
Gelernte Mabelschreiner Teuerungszulage 0.46 0.46
Gelernte Pollerer
Gelernte Tapezicrer Mindestlohn 1.75 1.55
Gelernte Maschinisten
Gelernte Treppenbauer
2. Kategorie
Hilfsschreiner
Hilfsanschiiger
Hilfszi ieute
Hilfsmabeischreiner Lohn von 1939 114 0.94
Hilfspolierer Teuerungszulage 0.46 0.46
Hilfstapezierer S
Hilfsmaschinisten Mindestlohn 1.60 1.40
Hilfstreppenb
Qualifizierte Handlanger
Qualifizierte Fahrikarbeiter
3. Kategorie 4

Lohn von 1939 1.04 0.84
Handlanger Teuerungszulage 0.46 0.46
Fabrikarheiter

Mindestlohn 1.50 1.30

Die Teuerungszulagen betragen zurzeit 46 Rp. pro Arbeitsstunde, wie oben vermcrkt.
Die zukdnftigen, vom Bundesrat im Schreiner- und Glasergewerbe der deutschen Schweiz
obligatorisch erklirten Teuerungszulagen finden im gegenwiartigen Vertrag Anwendung.

Massgebend fir die Lohnkategorie ist der Ort, wo sich das Unternehmcen befindet.
Immerhin geiten beziglich der in der Stadt Freiburg wohnenden Arbeiter die fiir Freiburg
vorgesehenen Lohnansitze, auch wenn erstere auswirts beschéftigt sind.

Art. 3. Es gilt als «gelernter » Arbeiter (1. Kategorie), wer cinen Nachweis iber
seine berufiichen Fahigkeiten besitzt und sefhstindig arbeiten kann.

Es gilt als « Hilfs s-Arbeiter (2. Kategorie), wer sich auf einem bestimmten Gebiet
gewisse Fiihigkeiten erworben hat und wessen Fahigkeiten und l.eistungen als geniigend
angeseclien werden. Die Arheiter, deren Leistungen ungenitgend sind, Angeiernte, Teil-
invalide, solehe, die sich heruflich noch ausbilden wollen, die Arbeiter, welehe iber 65,
sowie die Handlanger, die noch nicht 19 Jahre alt sind, kénnen um einen mit dem Arbeit-
geber zu vereinbarenden Lohn arbeiten.

Dic Ausgelernten (langstens 2 Jahre nach beendeter Lehre) erhalten folgende Mindest-
16bne:

a) wiahrend des ersten Jahres nach der Lehrzelt: jenen der 3. Kategorie;
b) withrend des zweiten Jahres naeh der Lehrzeit: jenen der 2. Kategorie.

Art. 4. Die bestehenden hdheren Lohne werden durch diesen Vertrag nicht beriihrt,

Art. 5. Die Dauer der normalen Arbeitswoche betrdgt 48 Stunden (55 Stunden
ausserhalh der Werkstatt, fir das Aufrichten und Anschlagen auf den Baupiitzen),
die auf 5 oder 5% Arheitstage zu verteilen sind. In dringenden Fillen kénnen die Ober-
amter Ausnahmen gestatten. (Vorbehalten bleibt das eidgendssische Fabrikgesetz und
der Bundesratsbeschl vom 20. D ber 1940 dber die Erteilung von Arbeitszeit-
bewilligungen an Fabrikbetriebe.)

Art. 6. Akkordarheit Ist gestattet unter der Bedingung, dass der Stundenlobn
gewahrleistet wird.

Art. 7. Fir die Ueberstunden und die Arbeit am Samstagnachmittag bat der
Arheiter Anrecht auf einen Lohnzuschlag von 25%. Far Nachtarbeit (zwischen 20 Uhr
und 6 Uhr) und Sonntagsarbeit hat er Anrecht auf einen Zuschlag von 50%. Diese
Zuschlige kommen nicht in Betraeht fir Transportarbeiter, Hcizer, Wiebter und
Zubringer.

Wenn ein Arbeiter auswarts arbeitet, bat er Anrecht auf eine restlose Vergitung
der ihm erwachsenden Mehrkosten.

Art. 8. Der Lohn wird aile 14 Tage aushezahlt, und zwar spiitestens am Freitag-
abend. Der Lohn von 2 Arbeitstagen wird auf neue Rechnung genommen und gilt als
Standgeld.

Der Lohn ist in mit g Abr ver Lohnt hen zn entrichten.
Der Arbeiter hat zu prilfen, ob der erhaltene Betrag mit der in dieser Abrechnung an-
gegebenen Summe iberelnstimmt, und im Falle elnes Irrtums dies dem Arbeitgcher
unverzilglieh, spiitestens am folgenden Werktag, zu melden. Der Arbeiter hat Anrecht
auf cinen Vorsehuss an dem aul den Zahitag foigenden Freitag; dieser Vorsehuss hraucht
70% des gesehuldcten Betrages nleht zu abersteigen.

Art. 9. Die ersten 14 Tage geiten als Probezeit, wahrend der die Anstellung eine
bloss provisorische Ist. Sie kann beiderseits obne vorhcrige Kindigung aufgchoben
werden. Nach Ablauf dieser Zelt wird die Anstellung definitiv und kann beiderseitig
nur unter Einhaltung einer 14tigigen Kondigungsirist auf das Ende einer Woehe auf-
gehoben werden. Vorbehalten bleiben etwalge Betrieb il te, In dencn diese Fristen
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auf 8 Tage herabgeselzt werden kdnnen. Vorbehalten bleiben ferner die Ausnahmefélle
der als Tagldhner beschéftigten Arbeiter, wo das Arbeltsverhéltnis jeden Abend mittels
am Vormittag erfoigter Kiindigung aufgeist werden kann, sowie die Bestimmungen des
Artikels 348 OR. beziglich der dem Fabrikgesetz nlcbt unterstellten Bctrlebe.

Kein Arbeiter darf wegen Militardicnstes oder wihrend desselben entlassen werden.

Art. 10. Die Arbeiter verpflichten sich, weder am Samstagnachmittag noch irgend-
wann fir Drittpersonen berufliche Arbeiten auszuftihren, mogen dicse verdienstbringend
sein oder nieht. Bei Zuwiderhandlung kann der fehlbare Arbeiter nach der ersten Warnung
unverzitglich entlassen werden, und die Arbeitgeber, Arbeitsimter und Arbeiterorganisa-
tionen werden davon benaehrichtigt.

Art. 11. Jeder Arbeiter ist for die ihm vom Arbeltgeber fiberlassenen Werkzeuge
und Materialien verantwortlich; er hat bei Verlust oder Beschiddigung aus Selbstver-
schulden fior den Gegenwert aufzukommen. Wenn, mit Elnverstindnis des Arbelt-
gebers, der Arbeiter sein Werkzeug mitbringt, hat er Anrecht auf eine Vergiitung von
Fr. 2 pro 14 Tage.

Art. 12, Die gewerlscbaftlicbe Freiheit wird beiderseits gewahrlelstet.

Art. 14. Alle Arbeiter sind gegen Unfali zu versiebern, gemiss den Vorschriften der
Schweizerischen Unfaliversicherungsanstait in Luzern oder den geltenden gesetziichen
Bestimmungen.

Art, 15. Jeder Arbeiter ist verpflichtet, auf eigene Kosten sicb bel einer vom Bunde
anerkannten KKrankenkasse zu versichern. Die Versicherung bat fGr eln seinen Bedrf-
nissen geniigendes Taggeld zu erfolgen. Die Arbeiter missen ebenfalls fir Arzt- und
Arzneikosten versichert werden. Die entsprechenden Pridmien wcrden vom Arbeitgeber
.bls zu einem Betrage von Fr.3 pro Arbeiter und pro Monat entrichtet. .

Art. 17. Die Arbeitgeber der Stadt Frelburg gewihren ihren Arbeitern bezahlte
Ferien wie folgt:
2 Tage zu 9 Stunden wiahrend des zweiten Dienstjabres;
3 Tage zu 9 Stunden wéhrend dcs dritten Dienstjahres;
4 .Tage zu 9 Stunden wiahrend des vierten und fiinften Dienstjahres;
5 Tage zu 9 Stunden wihrend des sechsten und slebenten Dienstjahres;
6 Tage zu 9 Stunden vom acbten Dienstjabr an.
Es wird ausdrickiicb bestlmmt. dass bis zur Schaffung einer Ferl

el chek

le Zimmermelisterverband Deutsch-Frelburg, & Schmitten,

d’une part, et

I’Association des ouvriers de la Corporation de I'indusirie du bAtlment du canton
de Fribourg, & Fribourg,

la Fédération suisse des ouvriers du bois et du bAtiment, section de Fribourg, a
Fribourg,

PAssociation suisse des ouvriers et employés évangéliques, & Berne,

d’autre part:

¢ Artlele premler. Le contrat s’applique aux travaux de menuiserie, charpenterle,
€bénisterie et fabrication de meubies. Il étend ses effets a tout le territoire du canton de
Fribourg.
Art. 2. Les salaires minima, non comprls les prestations relatives aux ccuvres sociales,
sont fixés comme suit:
Reste du
eanton

Ville de

1re eatégorle Fribourg

diese Dienstjahre im glei Unterneh bt werden mu:

Es ist ebenfalls abgemaebt, dass bis zur Schaffung einer solchen Kasse bezlgilch
.der wegen Arbeitsmangel entlassenen Arbeiter, dle in der Folge ibre Bescbaftigung
:m Unternehmen wieder aufgenommen bahen, die effektlve Gesamtarbeltszeit zu beritck-
sichtigen ist, sofern ihr Arbeitsunterbrucb nicht mehr als 6 Monate gedauert hat, Wenn
_diese Dauer Oberschritten ist sowie bezliglich der Arbeiter, die ein Unternehmen frel-
willig verlassen haben, erfolgt die Berecbnung vom Zeitpunkt der neuen Anstellung an.

Far dle Lehrlinge sind die Ferien im Lehrvertrag geregelt.

Art, 19. Die Streitfdlle, die b licb der An dung des vorli den Vertrages
entsteben, sind einer gemiscbten Elnlgungskommissnon zu unterbreiten, die sich aus
drei Vertretern der Arbeltgeber, von denen zwei durch den Schreinermeister- und einer
dureb den Zimmermeisterverband bezelchnet werden, und drei Arbeitervertretern zu-
sammensetzt, von denen zwel durch die beiden zahlenmaissig stirksten der am Vertrage
beteiligten Arbcitnehmerorganisationen bezeichnet werden und der. dritte durch die am
gegebenen Streitfalle interessierte Arbeitnebmerorganisation. Der Vorsltzende wird vom
kantonalen Einigungsamt bestimmt.

Kommt eine Einigung nleht zustande, so verlangt die Einlgungskommlssion von den
Parteien die Bezeichnung eines Scbiedsrichters zweeks Erledigung des Streitfalles dnrcb
ein Schiedsgerieht, gemass Artikel 625 und folgendc der Freiburgischen Zivilprozess-
ordnung.

Art. 20. Der vorliegende Vertrag ist In allen Betrieben anzuscblagen.»

Artikel 11.

Die Allgemeinverbindilchkeit tritt am 15. September 1945 in Kraft, mit Wirkung. |.

bis 31. Dezember 1946.
Artlkel II1.
Die Direktion des Innern, Industrie-, Handels- und Gewerbedepartement, ist l"nlé
der Ausfihrung des gegenwartigen Beschlusses, der dem Bundesrat zur Genchmigung
unterbreitet wird, beauftragt.

t
Also besehlossen vom Staatsrat, zu Freiburg, den 1. Juni 1945. )

(AA. 157);
R. Binz. Der Prisident:

Der Kanzler: J. Plller. !

Am 3. September 1945 vom Bundesrat genehmigt.

Arrété :

du 1°r juln 1945 du Conseli d’Etat du canton de Frlbourg donnant foree ohilgatoire
généralo au econtrat colleetlf de travall du 20 déeembre 1944, pour la menulserle, la
charpenterle, I'ébénisterle et les fabrlques de meubles du canton de Fribourg

Vau:

L’arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale
aux contrats collectifs de travail;

Le réglement d’exécution du 10 décembre 1943;

L’arrété du Conseil d’Etat du 24 mars 1942, portant applicatlon des prescriptions
lédérales sur les contrats collectifs de travail;

La requéte présentée par:

Y’Association cantonale fribourgeoise des malitres menuisiers, charpentiers, ébénistes
et fabrleants de meubles, & Fribourg,

le Zimmermeisterverband Deutsch-Freiburg, & Schmitten,

la Fédération des ouvriers du bois et du bAtiment, Section de Frlbourg, a Fribourg,

I’Assoeiation des ouvriers de la corporation de I'industrie du batiment du canton de
Fribourg, 4 Fribourg,

I’Assoclation suisse des ouvriers et empioyés évangéilques, 4 Berne;

Considérant:

1. Les associations précltées ont signé, le 20 décembre 1944, un contrat coliectlf de travaii
et ont demandé que force obligatoire générale soit donnée & certaines de ses clauses.

2. Larequéte a ¢té pubiiée dans la Feuille offlcieile suisse du commeree du 23 février 1945, i

et dans la Feuiile officielle du canton de Fribourg du 3 mars 1945,

8. La Chambre de commerce fribourgeoise et MM. Cardinaux fréres, & Chitel-St-Denis,
ont fait, dans les délais utiles, cerlaines objections qul furent communiquées aux
associations signataires du contrat. Ceiles-ci y ont répondu.

4. Le dossier ainsi constitué a été soumis, conformément & P’article 9 de l'arrété fédéral, .

4 des experts indépendants, MM. Pochon, président du tribunal, 4 Romont, Dupraz,
avoeat, et Roger Colliard, député, a Fribourg, qui ont été consultés spéclalement sur
le mérite des oppositions formulées. L’avis de ces experts a été conslgné au proces-
verbal d'une séance qn’ils ont tenuc le 25 avrll 1945,

5. Les observations des experts ont été communiquées aux associations patronales et
ouvriéres signataires du contrat, iesquelies, réunles le 29 mai 1945, sont convenues

des modificatlons de peu d’lmportance & apporter au contrat (arrété fédéral, art. 10, .

al. 3);
I.:es ciauses du contrat & rendre d’obligation généraie satisfont désormais aux
exigences de {’article 2, de l'arrété fédéral;

Sur la proposition de la Directlon de VIntérieur,
arréte:

Artlele premler.
Force obiigatolre générale est donnée aux clauses sulvantcs du contrat collectif
de travail conciu, ie 20 décembro 1944, entre i’Assoclation cantonale fribourgeoise des
maitres menulslers, charpentlers, ébénistes et fabricants de meubles & Frlbourg,

menuisiers qualifiés fr. fr.
poseurs qualifiés
charpentlers qualifiés Salaire de 1939 1.29 1.09
ébénlstes qualifiés Supplément de vie chérc  0.46 0.46
polisseurs qualifiés
tapissiers qualifiés Salaire minimum 1.75 1.55
machlnistes qualifiés
eseallers qualifiés
20 catégorle
aides-menulslers
aides-poseurs
aides-cbarpentiers
aides-ébénlstes Salaire de 1939 1.14 0.94
aides-polisseurs Supplément de vie cbére  0.46 0.46
aides-taplssiers k
aides-machinistes Salalre minlmum 1.60 1.40
aides-escaliers

vres qualiflés
ouvriers de fabrique qualifiés
3¢ eatégorle

Salaire de 1939 1.04 0.84

manceuyres Supplément de vie chére  0.46 0.46
ouvrlers de fabrlque
4 Salaire minlmum 1.50 1.30

Les aliocations de vie chére sont actueliement de 48 ct. 4 I'heure, comme indiqué
cl-dessus. Les futures aliocatlons de vie chére, rendues obligatoires par le Conseli fédéral
dans la menuiserie et la vitrerle de ia Sulsse alémanique, s’appliquent au présent contrat.

Est déterminant pour I'application de ia catégorie de salaire le lieu ol se trouve
P’entreprise. Toutefois, 'ouvrier habitant la ville de Fribourg et travaillant au dehors
bénéficiera des salaires prévus pour Fribourg.

Art. 3. Est considéré comme ¢ qualifié » (17¢ catégorie) I’ouvrier qui est au bénéfice
d’un certificat de capacité professionnelle et sachant travaiiler seul.

Est considéré comme ¢aide» (2° catégorie) i’ouvrier qui s’est spéclalisé dans une partle
et dont les capacités et le rendement sont jugés suffisants. Les ouvriers dont ie rendement
est jugé insuffisant, les réassujettis, ceux qul sont partieilement invaildes, ceux qui veulent
se perfectionner dans leur profession, les ouvriers 4gés de pius de 65 ans, ainsi que les
manceuvres 4gés de moins de 19 ans, peuvent travailler & un prix fixé d’entente entre
P’employeur et 1’employé.

Les rassujettis (2 ans aprés Iapprentlssage au maxlmum) toucheront les salalres
minima suivants:

a) pendant la premlére année ;Prés {’apprentissage, le salaire minlmum de la catégorie 3;

*,.b) pendant la seconde année aprés I’apprentissage, le salaire minimum de fa catégorie 2.

Art. 4. Les situatlons acqulses plus favorablement ne sont pas modifiées par ie
présent contrat.

Art. 5. La durée de ia semalne normale de travall est de 48 heures (55 heures, en
debors des atellers, pour la pose sur ies cbantlers) réparties sur 5 jours ou 5 jours et demi.
En cas d’urgence, des exceptions 4 cette régle peuvent étre accordées par les préfectures,
(Sont réservées la lol fédérale sur les fabriques et i’arrété du Consell fédéral concernant
Toctroi des permissions relatives au travail dans les fabriques du 20 décembre 1940.)

Art. 6. Le travail aux piéces et 4 la tAche est autorisé & la conditlon que ie saiaire
boraire soit garantl.

Art. 7. Pour les heures supplémentaires et le travall du samedi aprés midi, I’ouvrier
a droit 4 un suppiément de 259%. Pour le travail de nuit (entre 20 heures et 6 heures)
et du dimanche, il a droit 4 un suppiément de 50%. Ces suppiéments ne sont pas appil-
cables au personnel affecté aux transports et aux cbaufferies, aux veilleurs de nuit et
aux llvreurs.

Lorsque 'ouvrier travaille en déplacement, 1l a droit 4 une indemnlté le couvrant
entiérement de ses frals supplénentaires.

Art. 8. La paie a lieu tous les 14 jours, le vendredl soir au pins tard. Le salairc de
2 jours de travail est porté en compte nouveau et constitue la garantie.

La paie est remise dans des sachets accompagnée d’un arrét de compte détaiiié.
L’ouvrier est tenu de vérifier si le montant reu correspond & 1a somme Indiquée sur cet
arrét et, dans le cas d’une erreur, d’adresser la récl tion immeédlatement 4 I'empl
au plus tard le jour ouvrabie suivant. L’ouvrier a droit & un acompte le vendredl sulvant
la paie; celui-ci ne peut excéder e 70% du montant dd.

Art. 9, Les 14 premiers jours de travail sont considérés comme temps d’essai durant
iequel I'engagement est provisoire. Ii peut &tre rompu de part et d’autre sans averllsse-
ment préaijable. Passé ce délai, i’engagement devlent définltif et ne peut étre dédit de
part ou d’autre que moyennant un avertlssement donué 14 jours & i’avance pour une fin
de semaine. Restent réservés les réglements de fabrique, par lesquels ces délais peuvent
&tre ramenés 4 8 jours. Restent égajeinent réservés les cas exceptionnels d’ouvriers travali-
lant au jour ie jour et dont 'engagement peut &tre dédit chaque soir moyennant avis
donné avant midl, ainsi que ies dispositions dc I’articie 348 CO., pour les entreprises non
soumises & ia lol sur les fabriques.

Aucun ouvrler ne pourra étre congédié en ralson de service milltaire ou pendant
celui-ci.

Art. 10. Les ouvriers prennent I’cngagement de n’exécuter solt ie samecdi aprés
midi, soit & queique autre moment, aucun travail pro(cssionnel 4 titre lucratif ou non,
pour le compte de tlerces personnes. Fn cas d’Infraetion, I'ouvrier fautif peut étre, aprés
un premier uver- diatement congédlé et avis en sera donné aux employeurs,
aux offices de isations ouvriéres.

t Et aux orgi

Art. 11. Chaque ouvrler est responsable des outiis fournls par I'empioyeur, ainsi
que des matériaux qui iui sont conflés; il dolt en remnbourser ia contre-valeur en eas do
perte ou de détérioration par négligence. Si, avec le consentement de I'employeur, {’ouvrier
apporte son outiliage, 11 a droit & une Indemnité de 2 fr. par quinzalne.

Art. 12, La liberté syndicale est garantie de part et d’autre.

Art. 14. L’assurance contre les accidents est applicable & tous ies ouvrlers selon les
dispositions de la Cuisse nationalc d’ en cas d’accid a4 Lucerne, ou selon
les disposilions iégales en vigueur.

Art. 15. Tout ouvrler a i’obilgatlon de s’assurer, & scs frais, auprés d’une calsse de
maladle, reconnue par ia Confédération. L’assuranee devra se fuire pour une indemnité
journallére suffisante & ia couverlurc de ses besoins. Les ouvriers seront égaiement
assurés pour lcs soins médicaux ct phar tiques. La prinie afférente sera payée
par Vempioyeur jusqu’a concurrence de 3 fr. par ouvrier et par mois.
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Art. 17. Les employcurs de la ville de Fribourg mettront leurs ouvrlers au bénéflce
de congés payés comme suit:
2 jours & 9 heures pour la deuxléme année de service;
3 jours & 9 heures pour la troisidme année de service;
4 jours & 9 heures pour les quatri¢me et cinquidme années de service;
5 jours & 9 heures ponr les slxi¢me et septitme années de service; ®
8 jours 4 9 heurcs dés la huiti¢éme année de service.

11 est stipulé spécialement que ces années de. service seront faites dans la méme
entreprise, jusqu’au moment d’une réglementation par une caisse de compensation.

I1 est également convenu que, en attendant la création d’une telle caisse, il sera
tenu comptc du temps de travail effectif total pour les ouvriers qui auront été congédiés
en raison de manque de travail et qul auront repris, par la suite, leur activité dans 'entre-
prise, & condition toutefois que i’arrét de leur travaii n’alt pas duré pius de six mois.
Si ce délal est dépassé, de méme que pour ics ouvriers qui auront quitté l'entreprise de
leur propre ©hef, le calcul sera fait en partant de la date de lcur nouvel engagement.

Pour ies apprentis, le congé est réglé par le contrat d’apprentissage.

Art. 19. Les itlges pouvant résulter de I’application du présent contrat sont soumis
pour conciliation & une commisslon paritaire posée de trois représentants dcs patrons,
dont deux de I'Association cantonalc des maitres menuisiers et un du Zimmermeister-
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verband Deutsch-Freiburg, et de trois représentants ouvriers, dont deux désignés par
les deux associations ouvridres signataires nuinériquement les plus représentatives et le
troisiéme par J’Association ouvritre Intéressée. Le président est désigné par I'Office
cantonal de conciliation,

En cas d’échec de la conciliation, la Commission de conciliation demande aux parties
de désigner un arbitre afin de liquider le conflit par voie d’arbitrage en conformité des
articles 625 et suivants du Code de procédure civile fribourgeois.

Art. 20. La présente convention est affichée dans toutes les entreprises. »

Artiele 11,

La force obligatoire générale aura effet dés la publication du présent arrété dans

la Feuille officieile du canton de Frlbourg, et jusqu’au 31 décembre 1946.
Articie 111,

La Direction de rintérieur, Département de l'industrie et du commerce, est
chargée de l’exécutlon du présent arrété qui sera soumis a l’approbation du Conseil
fédéral.

Donné en Conseil d’Etat, & Fribourg, le 1°f juin 1945,

Le chancelier: R. Binz. Le président: J. Plller.

Approuvé par le Conseil fédéral, le 3 septembre 1945.

Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft in Bern

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1944 Passiven
Fr. Ct. Fr. Ct.

Verpflichtungen der Aktiondre 2700000 | — Gesellschaftskza?ital:

Wertschriften: Aktienkapita 6000 000 | —
Obligationcn - 3154700 | — Gesetzlicher Reservefonds 1840000 | —
Aktien von Versicherungsunternehmungen 423000 | — Spezialreserven:

Schuldbuchforderungen 517500 | — Spezialreserve iy _ 100000 | —

Hypothekarische Anlagen 6100000 | — Reserve fir aussergewdhnliche Ereignisse 1200000 | —

Grundsliicke 4500000 [ — | Technische Riickstellungen fiir eigene Rechnung:

Ueberschusskonti und Garantiekonto, Bundespool und Pramieniibertrage X y ! 5796 226 | 82
Spezialpool 951 249 | 20 Deckungskapital fiir Versicherungen mit Pramienriick-

Guthaben bei Banken, Postscheck, Kassa 1863967 | 12 gewdhr und lebenslangliche ‘Reiseunfallversiche-

Guthaben bei Agenten und Versicherten 465 411 | 28 rungen 250 000 | —

Guthaben bei Versicherungs- und Riickversicherungs- Deckungskapital fiir laufende Renten 53725 | —
gesellschaften: Schwebende Schiaden 4420097 | 21
Aus laufender Rechnung 331166 | 41 Andere technische Riickstellungen 1317432 | —
Zurfickbehaltene Depots aus iibernommenen Ver- Verpflichtungen an Versicherungs- und Riickversiche-

sicherungen 74404 | 10 rungsgesellschaften: .

Mobiliar und Material 1| — Aus laufender Rechnung 585742 | 01

Andere Aktiven und Debitoren 76 775 | — Einbehaltene Depots aus abgegebenen Versicherungen 70935 | 43

Kautionen von Verlagsgesellschaften 1200000 [ — | Schuldverpflichtungen:

bei Agenten 12967 | 38
(VG. 49) Andere Passiven und Kreditoren 59 896 | 67
' Pensions- und Fiirsorgeeinrichtungen fiir das Personal:
Fr. 1 231 758.40.*
Gewinn 651 151 | 59
Garantieverpflichtungen: Fr. 83 000.—.
22358 174 | 11 * Selbstandige Stiftung. 22358 174 | 11

Bern, den 30. Juni 1945,

Allgemeine Versicherungs-Akiiengesellschafl in Bern
Schuier.
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Weisungen Nr. 33

der Sektion fiir Metaile des Kriegs-Industrie- und Arbelts-Amtes betretiend
die Bewirtschattung der Nichtelsenmetaiie

(Kupferlegierungen)
(Vom 25. Septcmber 1945)

Die Sektion fiir Metalle des Kriegs-Industrie- und Arbeits-Amtes,
gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 11 M des Kriegs-Industrie- und Arbeits-
Amtes betreffend die Landesversorgung mit Metallen (Bewirtschaftung der
Buntmetalle), vom 10. August 1942, erlisst folgende Weisungen:

Art. 1. Die nachstehend genannten Weisungen der Sektion fiir Metalle
des Kriegs-Industrie- und Arbeits-Amtes werden mit Wirkung ab 1. Oktober
1945 aufgehoben:

a) Weisungen Nr. 16, vom 1. Mai 1942, betreffend die Kontingentierung
der aus Kupferlegierungen hergestcliten Halbfabrikate und Rohguss-
produkte;

b) Weisungen Nr. 20, vom 10. August 1942, betreffend die Verwendung
von Kupferlegierungen; .

c) Weisungen Nr. 22, vom 25. Miirz 1943, betreffend die Bewirtschaftung
der Arinaturen aus Kupferlegierungen;

d) Weisungen Nr. 23, vom 19. April 1943, betreffend die Verwendung von
Bronze zur Herstellung von Gleitlagern.

Die wihrend der Giiltigkeitsdauer der aufgehobenen Weisungen ein-
getretenen Tatsachen werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt.

Art. 2, Die Herstellung von Halbfabrikaten, Rohgussprodukten und
Armaturen aus Kupferlegierungen durch die Mctallwerke (Messingwerke),
Metallgiesscreien und Armaturefifabriken ist nur im Rahmen der von der
Sektion fiir Mctalle festgesetzten Produktionsmenge gestattet. Die Scktion
wird die hochstzuldssige Produktionsmenge den interessierten Firmen
mitteilen.

Instructioms No. 33

de la Sectlon des métaux de 1’Office de 'guerre pour {'Industrie et ie travall
concernant le commerce et i’empiol des métaux non ferreux

(Alllages de culvre)
(Du 25 septembre 1945)

La Section des métaux de 1'Office de guerre pour IP'industrie et le
travail, vu I'ordonnancé n® 11 M de I'Office de guerre pour 'industrie et le
travail, du 10 aofit 1942, concernant I'approvisionnement du pays en métaux
(commerce et emploi des métaux non ferreux) promulgue les instructions
ci-aprés:’

Article premler. Sont abrogées dés le 1er octobre 1945 les instructions
suivantes de la Section des métaux de I’Office de guerre pour I'industrie
et le travail: ’ ;

a) Instructions n° 16, du 18f mai 1942, concernant le contingentement des
livraisons de produits mi-fabriqués et pi¢ces de fonte en alliages de
cuivre; !

b) instructions n° 20, du 10 aodt 1942, concernant I'emploi des alliages
de cuivre;

¢) instructions n° 22, du 25 mars 1943, concernant le commerce et I'emploi
des piéces de robinetterie en alliage de cuivre;

d) instructions n° 23, du 19 avril 1943, concernant I'emploi du bronze,
pour la construction des coussinets.

Les faits qui se sont passés sous I'empire des instructions abrogées
demeurent régis par elles.

Art. 2. La production de mi-fabriqués, de pi¢ces de fonte et d’articles
de robinetterie en alliages de cuivre par les usines métallurgiques (laiton-
neries), fonderies et fabriques de robinetterie n’est autorisée que dans les
limites fixées par la Section des métaux. Cette derniére informera chaque
entreprise du tonnage maximum de production qui lui est octroyé.

Istrozioni N.33

della Sezlone dei metalil deli’Utficio di guerra per I'industria ed ii lavoro
concernenti il commercio e I'uso del metalli non ferrosi

(Leghe di rame)
(Del 25 settembre 1945)

La Sezione dei metalli dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,
vista I'ordinanza N. 11 M dell’Ufficio di guerra per 'industria ed il lavoro,
del 10 agosto 1942, concernente I'approvvigionamento dcl pacse con metalli
(commercio ed uso dei metalli non ferrosi), emana le seguenti istruzioni:

Art. 1, Le seguenti istruzioni della Sezione dei metalli dell’Ufficio di
guerra per I'industria ed il lavoro sono abrogate a contare dal 1° ottobre 19453
a) istruzioni N. 16, del 1° maggio 1942, concernenti il contingentamento
delle consegne dei prodotti semifabbricati e pezzi di ghisa in leghe
di rame;
b) istruzioni N. 20, del 10 agosto 1942, concernenti I'uso delle leghe
di rame; i
¢) istruzioni N. 22, del 25 marzo 1943, concernenti il commercio e I'uso
dei pezzi di robinetteria in leghe di rame;
d) istruzioni N. 23, del 19 aprile 1943, concernenti I'uso del bronzo per la
fabbricazione dei cuscinetti. “
I fatti avvenuti durante la validitd delle istruzioni abrogate saranno
ancora giudicati secondo le loro disposizioni.
Art. 2. La fabbricazione di prodotti semilavorati, di pezzi di ghisa
e di articoli di robinetteria in leghe di rame da parte delle officine metal-
lurgiche (ottonerie), fonderie e fabbriche di robinetteria & autorizzata
soltanto nei limiti fissati dalla Sezione dei metalli. Quest’ultiina comuni=
chera ad ogni impresa la quantitd massima di prodotti assegnata.
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Verfiigung Kr. 406 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
iiber die hdchstzuldssigen Prelse filr rationierte Nahrumgsmittel
filr Oktober 1945
Aenderung gegeniiber der Verfiigung Nr. 496/September 1945: Position 16 umfasst auch
Armeeteigwareu.

Die Eidgenossische Preiskontrolistelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1 des Eidgends-
sischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. Septemher 1989, betreffend dic Kosten
der Lebenshaltung und den Schutz der reguiiren Marktversorgung, im Einvernehmen
mit dem Eldgendssischen Kriegs-Ernéhrungs-Amt, in Ersetzung ihrer Verfiigung
Nr. 496/Scptember 1945, verftigt:

1. Fiir nachgenannte Waren geiten im Monat Oktober 1945 foigende Hbehstpreise:

Hochstzulissiger Detall-H3chstpreis
i Abgahepreis an giltig ab 1. Oktober 194§
Pos. Artikel Detaillisten (inkl. eventuello Umsatzstener)
ghltig ab 26.Sept. 1945 oten bratto mit
(obno Umsatzsteuer) mindestens S%
Fr. per
Zucker: * 100 kg netto Fr. Fr.
1 Kristalizucker, weiss 104.— 1.18/kg 1.24/kg
2  Wirfelzucker, offen 110.— 1.25/kg 1.32/kg
8 » in 2 %-kg-Paketen 113.75 8.19/Paket  3.35/Paket
4 » in 1-kg-Paketen 114.25 1.28/Paket  1.35/Paket
4a » in %,-kg-Paketen 116.25 —.65/Paket —.68/Paket
5 Kandiszucker, braun (Quaiitdt 6a und e) 187.— 2.35/kg 2.47 kg
6 ’ schwarz (Qualitat 4und 8) 195.— 2.50/kg 2.63/kg
7 » weiss 182, — 2.25/kg 2.37/kg
8 Rohzucker 104.— 1.25/kg 1.32/kg
Reis:
18 Naturel, Camoiino oder glaciert, alle
Sorten 139, 1.57/kg 1.65/kg
Telgwaren: *
sogenannte «Aktions »-Teigwaren,
gewohnliche, offen
14 Hérnii (Fibrungspfliehti) 92.— 1.07/kg 1.13/kg
15  Spaghetti 104.— 1.19/kg 1.25/kg
Superieur-Teigwaren, inklusive Armee-
teigwaren (alle Sorten):
16 offen 116.—~ 1.86/kg 1.43/kg
17 in 500-g-Paketen 134~ ~—.80/Paket ~—.84/Paket
18 in 250-g-Paketen (nur fir Suppen-
einfagen) 144.— ~—.43/Paket -—.45/Paket
Eliertcigwaren, gewdhnliche: 7% g
19 offcn Eigehalt 172.~ 2.03/kg 2.14/kg
20 in 500-g-Paketen auf 1 kg 192.— 1.14/Paket  1.20/Paket
21 in 250-g-Paketen Dunst 202.— o—.61/Paket —.64/Paket
¢ Aktions »-Spezial-Eierteig- 75
waren, Nudein und Hérnli: Ei ehga]t
22 offen ‘j s 175.~ 2.11/kg 2.22/kg
23 in 500-g-Paketen aDunsts 182~ 1.12/Paket  1.18/Paket
Speziai-Eierteigwaren %
(75 g Eigehalt/kg): oo
24  offen Halte . 192— 2.37/kg 2.50/kg
25 in 500-g-Paketen Frischel 212,— 1.33/Paket  1.40/Paket
26 in 250-g-Paketen 222,— ~—.70/Paket —.74/Paket
Spezialitaten aus Spezialgriess, ohne Eier1
27 offen 141.— 1.70/kg 1.79/kg
28 in 500-g-Paketen 159.— ~—.97/Paket 1.02/Paket
28a  in 250-g-Paketen 169,— —.55/Paket —.58/Paket
Eierspezialititen aus Spezialgriess
(100 g Eigehalt/kg Dunst): 9
29 in 500-g-Paketen 252~ 1.50/Paket  1.58/Paket |
80 in 250-g-Paketen 262.— —.79/Paket —.83/Paket
31 Weissmehl 128.— 1.52/kg 1.60/kg
82 Koehgriess 128.— 1.43/kg 1.50/kg
33 Einheitsmehl 46.55 —.58/kg —.61/kg
34 Malsgriess * 69.— —.80/kg —.84/kg
85 Haferfiocken, offen * Fiihrungs= 103.50 1.18/kg 1.24/kg
86a Hafergriitize, offen * piliehti 110.50 1.31/kg 1.38/kg
86h Haferfiocken und Hafergriitze, paketiert: *
in 500-g-Paketen 148.— —.88/Paket —.92/Paket
in 250-g-Paketen 158.— ~—.46/Paket -—.48/Paket
86c Hafermehl, paketiert: *
in 500-g-Paketen 158.~ «—.92/Paket —.97/Paket
in 250-g-Paketen 168.~= ~—.50/Paket <-.53/Paket
87 Roligerste, offen: *
Nr. 3, mittlere Kérnung | fiirmindestens 109.— 1.28/kg 1.34/kg
Nr. 4 eine Qualitait 108.— 1.27/kg 1.33/kg
Nr. 5, gréhste Kérnung Fihirungspflieht! 107.— 1.26/kg 1,32/kg
Goldhirse (geschilte Hirse, ganz): *
38  offen 124.— 1.50/kg 1.58/kg
39 in 250-g-Paketen 149.— —.44/Paket —.47/Paket
40 in 350-g-Paketen 145.— —.57/Paket —.60/Paket
41  in 500-g-Paketen 140.— —.83/Paket —.88/Paket
Hirsemehi, -grless und -griitze: *
42  offen 117.— 1.42/kg 1.50/kg
43  in 250-g-Paketen 142.— ~—.42/Paket -—.44/Paket
44  in 350-g-Paketen 138.— —.58/Paket —.61/Paket
45 in 500-g-Paketen 183.— —.79/Paket —.83/Paket
Hiisenfrilehte: *
46  Weissbolinen, gewdhniiche 173.— 2,—/kg 2.10/kg
47 Buntbhohncn 173.— 2.—/kg 2.10/kg
48 Linsen 173.— 2.—/kg 2.10/kg
49  Erbsen, ganze (gelbe und griine) 178.— 2.05/kg 2.15/kg
50 Erbsen, halbe (geibe und griine) 173.— 2.—/kg 2.10/kg
Erbsmehi und Erbsgriess (gelb und griin): ®
81 unpriapariert, offen 156.— 1.83/kg 1.92/kg
52 prapariert, offen 163.— 1.90/kg 2.—/kg
53  prapariert, in 250-g-Paketen 188.— —.54/Paket —.57/Paket
b3a prapariert, in 500-g-Paketen 179.~» 1.03/Paket  1.08/Paket
(einschliessiich Markenartikel der
Suppenfabriken und Schilmithien)
Kakaopulver:
54 ungezuckert, kurante Qualitat, offen 2.70/kg 8.67/kg 8.86/kg
ungezuckert, in Originalpaketen der
Fabriken: '
58 zu 1 kg 2.90/kg 8.70/Paket  3.89/Paket
56 zu 400 g 8.40/kg 1.73/Paket  1.83/Paket
57 2u 200 g 8.60/kg —.92/Paket —.97/Paket
58 zu 100 g 3.60/kg  ——.46/Paket —.49/Paket
59 zu 50 g 4.60/kg —.30/Paket ~—.32/Paket
Kalffee (rciner Bohnenkaffee): *
60  Pflichtkaffce, roh, offen 275.— —_ —
61  Pflichtkaffee (Filhrungspflichtl), gerdstet,
offen oder in Paketen 360.— 4.60/kg 4.85/kg
62 hrige Sorten, gerdstet, offen 550.— 7.14/kg 7.50/kg
63 0brige Sorten, gerdstet, in Paketen 580.— 7.40/kg 7.80/kg
Tec aus Zentrallmport (zu kalkuiieren
gemiss Verfigung Nr. 750 A/45): *
63a Standard-Tee | Fihrungs- 100-g-Paket  9.02/kgoffen 1.25 1.30
63h Standard-Tee pilicht! 50-g-Paket  9.02/kgoffen —.65 -.70

Hohstzulissiger Detall-Hbchstpreis
Abgahepreis an glltig ab 1. Oktober 1948
Pos, Artikel Detaillisten  (inkl, eventuelle Umsatzstener
giitig ab 26.Sept. 1945 bratto mit
{ohno Umsatzatenes) 210 mindestens 59§
© Fr. per 4
100 kg netto Fr. Fr.
630 Assam, Ceyion, Dooars,
Darjeelings, gewdhnliche}
simtliehe Mischungen 250-g-Paket 11.04/kg offen  4.15 4.35
63d do. 100-g-Paket 11.04/kg offen 1.65 1.75
63e do. 50-g-Paket 11.04/kg offen —.85 —.90
63f Feinste reine Darjeelings :
(ausschliessl. ausgewihite
Spitzenqualitaten) 250-g-Paket 12.07/kg offen  4.50 4.75
63g do. 100-g-Paket 12.07/kg offen  1.80 1.90
63h do. 50-g-Paket 12.07/kg offen —.95 1.—
Spelsedie aller Provenienzen und Qualitaten
(ohne Oiivendi; siehe Pos. 114 hiernach)s
64a in Eisenfass (Leihfass) * 298.— 3.36/1 1 8.54/1 1
h in Kanister (Leihgebindc) * 308.— 1.73/% 1 1.82/7% 1
— =72 dl  —702 di
= —.36/1 Al —.38/1dl

¢ in Originalflaschen von 1 Liter (dic Ah
gabe erfoigt grundsatzlich gemaiss Preis-
aufdruck [ohne Flaschenpfand]) * 812.— 3.56 8.75
(100 Fiaschen) (per Fiasche) (per Fiasche)
Speisefette tabletticrt (ohne Metzgerei-
{fette) (dic Abgabe erfoigt grundstitzlich
gemiiss Proisaufdruck):

65 Kokosfett * 295.— 3.40/kg .8.58/kg
66 Kokosfett mit 109 Butterzusatz * 867.— 4.26/kg 4.48/kg
66a Kokosfett mit 209% Butterzusatz 440.— 5.04/kg 5.30/kg
687 Kokosfett mit 259 Butterzusatz * 475.— 5.40/kg 5.68/kg
68  Gehiirtete Ocle (bisher Erdnussfett) * 322.— . 3.69/kg 8.88/kg
69  Gehirtete Oeie mit 10% Butterzusatz * 886.— 4.41/kg 4.64/kg
70  Gehirtete Oele mit 259 Butterzusatz * 475.— 5.38/kg 5.66/kg
71 Gemischte Speisefette * 804.— 8.53/kg 8.72/kg
72  Gemischte Spelselettc otlen‘ 309.— 3.67/kg 3.86/kg
78  Ameril 1z, aus-
geiasscn, offen, ln Origlnalfassem 450.— 5.30/kg 5.60/kg
in Anbruch 453.— 5.30/kg 5.60/kg
74 Speisemargarine (Wikrfel zu 250 g) mit
a) 109% Butterfett und 69% Nussfett-
znsatz 400.— 4.60/kg 4.84/kg
b) 15% Butterfett 400.— 4.60/kg 4.84/kg
Eier: Sechaleneier, inlindische und aus-
Iandische: *
75 in iandlichen Gebieten —.32/Ei —.34/E1 —.36/E1
76 in halbstadtischen und stadtischen
Gebicten —325/Ef —.35/Ei —.37/E1
77 In Berggehieten —.335/E1 —.36/Ei —.38/Ei
Trockenei: *
78 Voileipuiver, in 25-g-Beutei 23.50/kg —.66/Beutel —.70/Beutel
79 » in 50-g-Beutei 22.50/kg  1.28/Beutel  1.35/Beutel
80 » in 100-g-Beutei 21.50/kg  2.45/Beutei  2.57/Beutel
Umsatzsteuer nieht
Metzgerelifette (tierisehe Fette): elngereelmet
81  Wurstspeck ohne Schwarten 4.80/kg
82a Schmer,roh,und Speck zum Ausiassen — 4. 20/kg —_
82b inland. Schwei rein  4.70/kg 5.20/kg —
820 Amerikanisches Schweineschmalz, aus-
geiassen, offen, in Originalfdssern 4.50/kg 5.20/kg —
82d In Anbruch 4.53/kg 5.20/kg —_
83a Rinderfett Ia, roh * — 2.70/kg —
83h Rinderfett Ia, inlandisches, ausgelassen —_ 3.40/kg —_
(betreffend gemischte Metzgereifette
vergleiche *)
‘Wilrste: *
84 Cervelas, 100 g Mindest-Rohgewicht —.36/Stitick —.40/Stiick —_
85  Wienerli, 100 g » —.47/Paar —.52/Paar —_
86  Schiblig, 200 g » 1.—/Paar 1.10/Paar —_
87 Landjager, 160 g —.92/Paar 1.—/Paar —_
88a Salami (Typ Mailander) 10.90/kg 13.25/kg —
(aufgeschnitten, ungeschilt) — 1.50/100 g —_
(aufgeschnitten, geschalt) — 1.55/100 g —_
88h Salametti 9.60/kg 1.25/100 g —
88e Salamelle 9.70/kg 1.25/100 g —_
88d Mortadclla 7.50/kg 1.—/100 g —
89a Biut- und Leberwirste —_ 2.60/kg —
89b Biutwirste alicin —_ 2.—/kg —_
Sehiweinefleisch: *
90  Schuitern mit Bein, zum Braten 5.40/kg 6.60/kg —_
91  Schinken mit Bein, zum Braten 5.60/kg 6.60/kg —
92  Plitzli ohne Bein —_ 9.—/kg —_
93 Karree (Koteletten) 6.20/kg 7.20/kg —_
94a Rippil, gerduchert 6.90/kg 8.—/kg —_
94h Rippli, gesalzen 6.50/kg 7.40/kg —
95a Speck, frisch, mit Bein 6.40/kg —_ —_
95b Speck, geriuchert, mit Bein 7.50/kg 8.50/kg —
95¢ Speck, gerauchert, oline Bein 7.80/kg 8.80/kg —
95d Speck, gesalzen, mit Bein 6.50/kg 7.40/kg —
95e Speck, gesalzen, ohne Bein 6.70/kg 7.60/kg —_
96a Schinken, gekocht, Ia = 1.35/100 g —
96b Schinken, gekocht, ITa = 1.15/100 g o
Leber und Nleren:
97a Rind- und Kuhieber —_ 5.40/kg —_
97b Rind- und Kuhnieren _ 4.80/kg —
98a Kutteln Ia (s Plitz ») . ¢ — 4.—/kg —
98h Kuttein IIa (gemischt) — 8.60 his 3.80/kg —

je nach Quaiitat

Detailhdchstpreise notto, oline Wust.
Rindfleisch Rindfieisch Kuhfleisch

Ia IIa
Rindfielseb und Kulfielseh: Fr./kg Fr./kg Fr./kg
Sledfieiseh (mit maximal 259% Knochen)s
99 Brustspitz, Stich, fetter Lempen 4.40 4.20 4.—
100 Uchriges Siedficisch 2 4.80 4.60 4.20
101 Spezialstiicke (Federstticke, Hohrlicken,
abgedeckter Riicken, Laffenspitz) 5.— 4.80 4.40
Bratenfleiseh (mit maximal 256 % Knochen)l
102 Dicke Schulter und Schuiterfiict 5.— 4.80 4.40
108 Unterspilte 5.20 5— 4.50
104 Vorschlag, Eckstiick 5.40 5.20 4.70
Gekochtes Rind- und Kuhfleisch: * .

104a Sledﬂelsch, ohne Beln, am Stlick
port , auf, hnitten (Spatz)
104b Bratcnﬂelsch, ohne Bein, am Stlick

portionsweise, aufgeschnitten

Fr. 9.60 je kg
Fr. —.55 je Portion zu 50—55 g
Fr. 11.— je kg
¥r. —.60 je Portion zu 50—56 g

* Siche Erglnzung-shestlmmungen unter Ziffer 2 hiernach.
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26. IX. 1945

. N° 225 — 2333

Pos.
105 Brot: gem#ss Verfiigung Nr. 9 des EVD fber dle Verarbeitung von Weizen, Roggen
und Dilnkel und ober die Verwendung und den Verkauf der Mahlprodukte,
vom 14. August 1943, und den gestitzt hierauf erl Elinzelv
der EPK;

Klclnbrot: gemass Verfugung Nr. 610 A/45 der EPK;

Spezlalbrot: gemiss Verfiigung Nr. 663 B/43 der EPK;

Zwleback und Panlermehl: Panicrmehi und Béackereizwieback gemiss Verfdgungen
Nrn. 610 A/43 und 610 B/43, industricil hergestellter Zwieback gemiss Verfiigung
Nr. 443 A/43 der EPK;

Mllch: gemass ortlichen Regelungen; Nrn. 636 A/42 (Magermilch), 636 A/43
(Buttermlich), 559 (Yoghurt), 611 A/43 und 611 B/43 (Kondensmillcb und

* NestléproduKte).

Butter: gemass Spczmlvermgung Nr. 637 A/43;
figung Nr. 674 B/43;

Kiise: gemiss Spezialverfigungen Nrn. 422 B/43 (Schachtelkise), 638 A/43 (Welch-
kise), 661 B/43 (Hartkase), 559 B/42 (Krauterkise), 662 B/43 (Appenzeller Kase),
624 A/42 bzw. 624 A /43 (Zleger) und 704 A/43 (weicbe und baltbare Schnittkase),

Houlg: gemass Spezialverfiigung Nr. 417 A/44.

Fur Konfitiiren und Fruchtkonserven gelten hochstens die Listenpreise der Fabriken
bzw. die auf den Packungen aufgedruckten Preise.

For Olivendl, Kafteesurrogatle sowle for die In dieser Verfogung nicht genannten
ratlonlerten Flelsehsorten werden bis auf weiteres kelne aligemein giltigen Hachst-
preise festgesetzt; die hdochstzuldssigen Detailpreise fir diese Artikel ricbten
sich nach den elnschligigen Sondervorschriften.

106
107
108

109

110 elngesottene Butter: gemésg Ver-

111

112
113

2. Ergiinzungsbestimmungen:

Zu Pos. 1—8, Znpeker: Der Engrospreis von Fr. 104.— far Kristallzucker gilt als
Hachstpreis auch for Frankoileferungen an gewerbliche Verbraucher (Bickereien, Kon-
fiserlen usw.).

Der hdchstzuldssige Abgabeprels fiir Warfelzucker, Basis Sackwiirfel, durch die
Zuckerfabriken wird auf Fr. 106.— per 100 kg franko Station des Kéaufers festgesetzt.
Der . hdchstzulassige Abgabeprels flr die Gibrigen Sorten berechnet sich nach der
durch die EPK genchmigten Spannungsilste der Zuckermthle Rupperswil AG. vom
20. April 1942.

For Stiicksendungen direkt an dle Kunden der Kaufer darf durch die Zuckerfabriken
ein Stoickgutzuschlag von hdchstens 30 Rp. per 100 kg berechnet werden, der zu Lasten
der Qrosshandelsmarge geht. Die Mehrfracht for solche Sendungen Giber die Basisfracht
fiir Sendungen ganzer Wagen ab Fabrik bis I{dufer-Station kann dem Kiufer belastet
werden.

Der for Wirfelzueker, otfen, festgesetzte Engrosh&chstprels von Fr. 110.— (bdchst-
zuliissiger Abgabeprels an Detalllisten) bezicht sicb auf Sack e. K
betragt der anrosh6chstprels Fr. 113.75 bei Lieferung in 50-kg-Kisten. Dle flir offenen

Detallhdchstprelse gelten fir Sack- wle fir Kistenware.
Bei der Fe:tsenung der Detallverkaufspreise fOr andere. in dleser Verfoigung nicht
erwahnte Zuckersorten (Griesszucker, Puderzucker, Stangenzucker) ist gemass Verfligung
Nr. 328 zu verfahren.

Zu Pos. 14—21, Telgwaren: For Teigwaren nacb Bologneser Arl (sogennnnte Aus—
stechware) darf auf den Verkaufspreisen der betr den Teigwarenpositionen ein
von maximal 5 Rp. per Kilo erhoben werden.

Fahrungspflleht. 1n jeder Detaiiverkaufssteiie, die regeimiassig Teigwaren ffihrt,
missen ¢« Hornll offen » in der Hochstpreislage von netto Fr. 1.07 per Kilo der Kaufer-
schaft zur Verfiigung stehen und bei der Preisanschrift ausdriicklich ais solche gut sichtbar
bezeichnet werden.

Der Detailhandel hat grundsitziich Anspruch darauf, im bisherigen Verhiltnls mit
sogenannten ¢ Aktions »-Teigwaren beliefert zu werden. Um dem Detaillisten zu ermég-
lichen, In jedem Fall der ibhm obliegenden Fiihrungspflicht in bezug auf billige « Hornli
offen s, Positlon 14, nachzukommen, ist der llefernde Fabrikant verpflichtet, dem
Detaillisten auf gein Verlangen wenigstens 3 von dessen Bestellungen in Forin von
¢« Hornli offen » zum Héchstbezugspreise gemiss Position 14 abzugeben.

Soweit Fabrikanten Teigwarenspezialititen herstellen, foir weiche die Verkaufs-
ansitze mit Sonderbewilligung der Eidgendssischen Preiskontrolisteile @ber den Engros-
béchstpreisen dieser Verfigung liegen, haben sich die Detaililsten an den Detailhéchst-
preis zu halten, der Ihnen vom Lleferanten mitgeteilt wird.

Fir Lieferungen von gewdhnlichen ¢ Aktions »-Teigwaren In Colis unter 20 kg kann
bls auf weiteres héchstens der Anbruchzuschlag von 3 Rp per Kilo berechnet werden.

Zu Pos. 34, Malsgrless: In den Kantonen Graubfinden und Tessin erfolgt dic Belieferung
des Detallhandels direkt durch die Mohien zum Hochstpreis von Fr. 66.50 je 100 kg
netto ohne Sack. Der Detallhi¢hstprels betragt im Tessin ab 2. Februar 1942 nectto
74 Rp., brutto (mit 5% Rabatt) 78 Rp. per Kilo (vergleiehe Verfigung Nr. 432 A/42,
vom 23, Januar 1942).

Zu Pos. 35—50, Haferprodukte, Roll Hl dukte und Hulsentrilcitte.

Fiihrungspflicht. In jeder Detailv crk'\utsstcllc die regeimassig Haferfloeken, Hafer~
griitze und Rollgerste fohrt, milssen diese Produkte offen zu den Hochstpreisen gemass
Positlonen 35 bis 37 der Kauferschaft zur Verfogung stehen und bei der Preisanschrift
ausdriicklich als « flihirungspfllentlg » gut sichtbar bczeichnet werden.

Der Detaillist hat grundsatzlich Anspruch darauf, dass das ihm zustchende Quantum
Haferprodukte und Rollgerste s¢offen » zum betreffenden Héchstbezugspreis zur Ab-
lleferung gelangt. Der Lieferant ist zu entsprechender Belieferung des Detailiisten ver-
pflichtet.

Grossisten und Detalllisten, welche Haferprodukte, Roilgerste, Hirseprodukte und
Huisenfrachte offen bezlehen und selbst paketicren, sind zur Berechnung cines Zuschlages
zu den Prelsen der offenen Ware nur auf Grund einer Elnzeibewiiligung der Eidgenéssi-
schen Preiskontrollsteiie berechtigt. Ails Paketware geiten: Kartonpackungen mit oder
ohne Papicrel auch kombiniert mit Visk ien (Ceilux, C und #hnliches),
sowic Beutel aus Viskosefoilen oder aus Papler in Verbindung mit Viskosefollen.

Das im Detallhandel tibilche Abfillen in Paplerbeutel ‘berechtigt nicht zur Bercch-
nung elnes Paketlerungszuschiages.

Miller und Grossisten, welche offene Hirseprodukte und Hlsenfriichte in 1- bis
2 Y,-kg-Papierbeutel abfillen, sind berechtigt, zu den fir offene Ware festgesetzten Hochst-
prelsen einen Zuscblag von héchstens 3 Rp. je Kilo zu berechnen. Die foir offene Ware
festgesetzten DetailhSchstpreise diirfen jedoch auch in solchen Falien nicht Giberschritten
werden. Solche Maller und Grossisten sind verpflichtet, diese Bestimmungen ihren Ab-
nehmern ausdriicklich zur Kenntnis zu bringen.

Auf simtlichen Paketen von Haferprodukten, Rollgerste, Hirseprodukten und Haisen-
friichten muss der hichstzuidssige Detallverkaufsprels aufgedruckt sein. Dieser Vermerk
muss auch In Viskosefoiienbeutein nach aussen sichtbar auf ciner Einiage angebracht
sein. Fir das Anbringen des Preisaufdruckes Ist diejenige Firma verantwortlich, welche
die Ware paketlert,

Zu Pos. 53 und 53a, Erbsmehl und Erbsgricss: Ab 1, Januar 1944 dirfen auch Erbs-
mchl und Erbsgrless, gelb und griin, ais Markenartikel nur noch héchstens zu den unter
Posltionen 53 und 53a festgesetzten Preisen abgegeben werden,

Zu Pos. 60—63, Plllehitkaffee, Filhrungspflleht. Gross- und Detailhandel sind ver-
pfiichtet, mindestens 309 des gesamteu Kaffeeverkaufes in Form von reinem Bohnen-
kaffee in der Hochstpreislage gemiiss Positionen 60 und 61 (sPflichtkaffecs) der Abnehmer-
schaft zur Verfilgung zu halten. In den Detailverkaufsstellen ist dieser « Pflichtkaffec »
bei der Preisanschrift ausdriickilch als «bllligster Bohnenkaffeo gerdstet » gut sichtbar
zu bezeichnen. Die Preise der ibrigen Sorten sind nach Verfoigung Nr. 543 zu ermitteln;

Wiar

« dle far die Positionen 62 und 63 angegebenen Preise gelten dabel als absoiute Hochstpreise.

Zu Pos. 63a—h, Tee aus Zentralimport, Fithrnngspflicht. Gross- und Detailhandel
sind verpflichtet, mindestens 309 ihrer kontingentmaéssi Zutellung von Tee aus dem
Zentralimport als Standard-Tee bzw. als Standard- Mlschung ‘im Rahmen der unter
Posltion 63a und 63b festgesetzten boc..stzullissigen Preise in den Verkauf zu bringen.

Zu Pos. 64a nnd b, Spelsebl In Lelhg Falls die Leihgebinde fakturlert werden,
sind sie zum gleichen Preis zuriick h Eine Belastung darf dem Spezierer durch
EinfOhrung der Lelbgebinde nicht entstehen.

Zu Pos. 84¢, 85—72: Dle Preise dirfen nur angewendet werden: 1. wenn sle auf der
Verpackung aufgedruckt sind (dle Verdnderung von Preisaufdrucken ist gemiss Ver-
fogung Nr. 572 A/44 untersagt); 2. wenn keine Ware der gleichen Position mit hllllgeren
Prelsen mehr am Lager ist.

Zn Pos. 71 und 72: Andere Preise nur mit Spezialbewilligung der Eidgendssischen
Preiskontrollstelle.

Zu Pos. 84a—e, 68—70: exklusive Speise-Lelnol. .

Zn Pos. 75—77, Schalencler: For Ei e auch betreffend die
Galtigkeit der nach landlichen, balbstadtischen, stddtischen und Berggebieten ab-
gestuften Preise wird auf die Spezialverfigung Nr. 618 A/42 tber Hdochstpreise for inlan-
dische und auslindische Hfihner- nnd Enteneier (Scbaleneier), vom 29. August 1942,
verwiesen,

Zn Pos. 78—80, Troeckenel (Elpulver): Einzelheiten sind aus der Spezialverfigung
Nr. 555 D/43 aber Hochstpreise far Eipulver In Kleinpackungen, vom 22. Januar 1943,
ersichtlich, In bezug auf die for Trockeneiweiss und Eigelbpulver geltenden Héchst-
preise wird ebenfalls auf die erwiahnte Speziaiverfiigung verwiesen. — Die fiir Voilei-
pulverliefernngen an Detaillisten angegebenen Prelse gelten fiir die Abgabe von in Beutel
abgeftliter Ware. Bei Bezug von offener Ware reduzieren sie sich um Fr. 3.— (Pos. 78)
bzw. Fr. 2.— (Pos. 79) bzw. Fr. 1.— (Pos. 80) je Kiio.

Zn Pos. 83a und b, Rinderf roh und Die festgesetzten Hochstpreise

o gelten far erste Qualitat. Die Verkaufspreise fOr rohes und ausgelassenes Rinderfett

geringerer Qualitat sind entsprecbend tiefer zen. Far e « Premier Jus »

bat sich die Detallverkaufssteile an den Hdachstpreis zu haiten, der ihr bei Bezng dieses
Fettes durch dle erzengende bzw. liefernde Fettschmelze bekanntgegeben wird.

Zn Pos. 83b, M el-Mischfette (Schwei hmalz 4 Rinderfett, oder vorwiegend
Metzgereifette -+ Speisedl): Bel der Preisfestsetzung for solche Fette ist antellmiisslg
auf die for die Einzelbest: Itenden Hdchstpreise abzustelien. Ein Miscbkosten-
zuschlag von héchstens 30 Rp. per Kilo ist zulassig. Der Handel ist berechtigt, seine
Verkaufspreise fir soiche Mischfette Im gleichen Masse (in Franken nnd Rappen per Kilo)
beraufzusetzen, wie sich die Li¢feranten- bzw. Einstandspreise erhéhen.

Zn Pos. 84— 89, Wilrste: Das fiir ¢« Schibli b t von
200 g giit fur sogenannte ¢ Zarcher Schiibiig ». Far Scbnbhg mit wesenumh geringerem
(z. B. « Emmentaier ») oder wesentlich hoherem Rohgewicbt (z. B. ¢ St.-Gailer Schiblig »)
sind die Preise durch Dreisatz aus den fiir den 200-g-Scbiiblig festgesetzten Preisen zu
errcchnen.

Beziiglich der Preise der vorstehend nicht erwdhnten Wurstsorten wird anf die
Bestimmungen der Verfigung Nr. 627 A /44, verwiesen.

Salami, Salametti, Salamelle und Mortadella: Die far die Abgabe an Detaillisten
angesetzten hdchstzuldssigen Preise beziehen sich auf die Abgabe durch Fabrikanten
direkt an Detaillisten; fir die Abgabe durch Grossisten an Detaillisten betragen sie
50 Rp. mehr per Kilo.

Fiir Salami « Bindonl » und « Nostrano » ist Giberdies ein Zuschlag von 20 Rp.-per
Kilo auf den angesetzten Preisen zulassig; die Detanprelse erfahren dagegen keine Ver-
4nderung,

Im brigen wird auf Verfigung Nr. 627 B/44 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle,
vom 22, Mirz 1944, verwiesen.

Fir Importsalaml verglelche Verfigung Nr. 627 C/43.

Zn Pos. 90—104, Fleisch: Beziglich der Klassierung fir Rind- und Kubfleisch
wird auf die Verfigung Nr. 627 A /44, verwiesen. Far Spezialsticke von Rind-, Kuh- und
Schwcmenelsch (Nierstoick: Huft, Roastbeef, l’llet Bemschmken gerauchert und ge-
rducherte Schwei hultern) sind die allg Pr ge zuldssig.

Zu Pos. 10%a und 104b. Der untere Gewichtsansatz von 50 g stellt ein Minimnm dar,
das unter keinen Umstdnden unterschritten werden darf. Fir Portionen von mehr als
55 g darf der Siedfleischprels von 55 Rp. um 10 Rp. je 10 g Mehrgewicht nnd der Braten-
fleischpreis von 60 um 12 Rp. je 10 g Mehrgewicht erhdht werden.

Zu Pos. 1—114. Samtiiche Im Detaiihandel feiigebotenen nnd ausgestellten Waren
missen mit kiarer Bezeichnung des Detailverkaufspreises in Franken und Rappen gemiss
Verfiilgung Nr. 572 A/44, vom 29. September 1944, betreffend Anschrift und Aufdruck
der Detailpreise, versehen werden. Soweit fiir einzelne Artikel nicht besondere Bestim-
mungen crlassen wurden, gelten die Detailpreise inklusive Verpackung (auch bei Abgabe
in Spezialpackungen, wle z. B. Geschenkpackungen, Festpackungen).

i 3. l\lelnmengenzusehlnge aul tlen Prelsen fiir Engrosllefecrungen offener Waren In
i ker, Saekwirtel, Rels, Mehl, Welzen~ und
llnlsurless. lIu(cr- und G dukte, Hirsep , Ditlsenirdehte).

i Kleinmengenzuschlage dorfen ganz allgemein nur for Lieferungen unter Original-
saekgewleht erhoben werden: fir Lieferungen in Mengen iiber dem Gewicht eines Originai-
sackes in eln und dersclben Sendnng ist daher die Erhebung eines Kleinmengenzuschiages
unzulassig. .

Far Anbruchilieferungen offener Waren dirfen dem Empfanger foigende Klein-
mengenzuschlage belastet werden: fiir Mengen Im Anbruch von 25 kg und mehr: hochstens
2 Rp. per Kilo; fiir Mengen im Anbruch unter 25 kg: hochstens 3 Rp. per Kilo. Die-
selben Zuschiage dorfen auch bei Lieferungen angebrochener Einheitspackungen von
paketiertem Wiirfel- und Grlesszucker erhoben werden.

Fiir Lieferungen von gewobnlichen ¢ Aktlons s-Telgwaren in Colis unter 20 kg kann
bis auf weiteres der Anbruchzuschlag von 3 Rp. per Kilo berechnet werden,

en, b d

Mindest-Rohg

4. Liefertngen an Grossverbraneher (koliektive Haushaltungen, wie Gastgewerbe,
Spitiler usw.): Flr soiche Lieferungen ist ein angemessener Mitteipreis zwischen dem
Abgabepreis an Detaillisten und dem Detailpreis zur Anwendung zu bringen.

Bei Lieferungen von Fleisch- und Wurstwaren sowie von Metzgereifetten sind dagegen
dle bisher @iblichen Rabatte zu gewdhren. Sofern Keinc einheitlichen Wiederverkaufer-
preise vorgeschricben sind, Ist bei Licferungen an Wlederverkiufer ein angemessener
Rabatt einzuriumen.

5. Dle fiir dle Belleferung des Detnlll: dels f p

dungen franko Empf. bel Caml ungen franko

Bel Lieferungen nach htl Inden gelten die for die Be-
lieferung des Detailhandeis festgesetzten Hochstpreise gemas< Verfiigungen Nrn. 718 A /43,
718 A/44 und 718 B/44, franko Domizil bzw. franko Station des Empféngers, insofern
die Kosten der Zufuhr vom Bahnhof nach seinem Domizil (EFD) die Ansatze der orts-
iblichen Camionnagespesen 70 Rp. je 100 kg nicht fibersteigen (siehe Weisungen EPK
vom 13. Oktober 1944, Nachtrag 1).

Ab 1. Januar 1944 darfen auf Grund der Verfigung Nr. 718 A/43 die bisher im
Einvernchmen mit den zustdndigen kantonalen Behorden (kantonalen IKriegswirtschafts-
amtern bzw. kantonalen Preiskontrolisteiien) angewendeten Transportzuschlige far
Lieferungen nach Berglagen nicht mehr erhoben werden.

6. Die zustindigen kantonalen Behdrden sind berechtigt, bei der Eidgendssischen
Prelskontrolistelie die Herabsetzung der durch diese Verfigung angesetzten Hachst-
preise bei Vorliegen besonderer Verhltnisse zu beantragen; dle Herabsetzung erfolgt
gegebenenfails durch die Eidgendssische Prelskontrollstelie.

7. Sowecit der Detailhandel Rabatte bzw. Riickvergiitungen von mehr als 5% gewahrt,
konnen dic In dieser Verfiigung angesetzten Bruttoverkaufspreise entsprechend erhdbt
werden, jedoch darf sich, nacb Abzug des Rabattes bzw. der Rickvergiitung, dussersten-
falls der héchstzulissige Neuopre:s ergeben. Diese Regclung bezieht sich dagegen nicht
auf Waren, deren hochst Detaiiverk preis bereits den Fabrikanten vor-
gcschncbcn und von diesen vorschriftsgemass auf die Packungen gedruckt wurde.

gelten bel

1 b n

8. Im Einvernchmen mit dem Eidgendssischen Kriegs-Erniihrungs-Amt wird der
Detailhandel nachdricklich darauf aufmerksam gemacht, dass dic vorzeltige Abgabe
von rationlerten Lebensmitteln (gegen Rationierungsausweise des nachfoigendenMonats)
unstatthalt Ist.

9. Widerhandlungen gegen dlese Verfiigung werden nach den Bestimmungen des
Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktoher 1944 diber das kriegswirtschaftliche Strafrecht
und dle kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft. Ferner wird verwiesen auf den
Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung
von Geschiften, Fsbrlknhonsunlemehmungen und anderen Betrieben sowle auf die
Vertoigung Nr. 3 des Eidgend: hen Volkswirtschaftsd tements, vom 18. Januar 1940,
betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Montreux-Territet, 19, Scptember 1945,

Ped ¢

der Chet der Eidgendssischen Prelskontrolistelie: R. PAHUD,
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Verfiigung Nr. 253 A/45 der Eldgendsslschen Prelskontrolistelle
iiber Hochstprelshestimmungen fiir Garne mach Kammgarnspinnverfahren

Die Eidgentssische Preiskontrollstelle hat am 18.September 1945 eine
neue Verfiigung Nr. 253 A/45 iiber Hochstpreisbestimmungen fiir Garne nach
Kammgarnspinnverfahren erlassen. Interessenten, welche diese Verfiigung
nicht durch die Fachverbiinde zugestellt erhalten, werden hiermit aufge-
fordert, diese von der Eidgendssischen Preiskontrollstelle in Montreux-
Territet direkt zu verlangen.

Prescriptions n° 253 A/45 de I'0ffice fédéral du contrile des prix
concernant les prix maximums des fils de laine peigmée

L'Office fédéral du contrble des prix a publié le 18 septembre 1945 de
nouvelles prescriptions n° 253 A/45 concernant les prix max1mums des fils
de laine peignée.

Les intéressés auxquels ces prescriptions n’ont pas été envoyées par
les associations professionnelles peuvent les demander directement a 1'Office
fédéral du contrdle des prix & Montreux-Territet.

Prescrizione N. 253 A/45 dell'Ufflclo federale dl controllo del prezzi
concernente i prezzl massimi del filati dl lana pettinata

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi ha'pubbhcato il 18 settembre
1945 una nuova prescrizione n° 253 A/45 coneernente i prezzi massimi dei
filati di lana pettinata.

Gli interessati che non ricevessero detta prescrizione dalle associazioni
professionali sono pregati di farne richiesta direttamente all’Ufficio federale
di controllo dei prezzi in Montreux-Territet.

Verfiigung Nr. 56 des Eldgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betreﬂend die Hosten der Lebemshaltung und den Schutz der regmliren
Marktversorgung
(Preisausgleichskasse tiir Inlandkohle)

(Vom 24. September 1945)

Das [Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 1.September 1939 betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Marktversorgung, verfligt:

Art. 1, Bei der Genossenschaft filr Inlandkohle (nachfolgend <Genossen-
schaft> genannt) wird eine Preisausgleichskasse fiir Inlandkohle errichtet.
Die Kasse hat den Zweck, den Preis fiir. Inlandkohle zu vereinheitlichen
und die im Zusammenhang mit der Sicherstellung der Landesversorgung
mit Inlandkohle entstehenden Preisrisiken zu decken.

Art.2. Die Eidgendssische Preiskontrollstelle bestimmt, im Einver-
nehmen mit der Sektion fiir Kraft und Wirme des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes (nachfolgend: «Sektion» genannt):

a) die Bentragspﬂlchtlgen

b) die Produkte, die mit einem Beitrag zugunsten der Preisausgleichekasse
belegt werden;

¢) die Hohe der zu leistenden Beitrige,
anlagungsverfahren;

d) die Fille, in denen Zuschiisse aus der Preisausgleichskasse zu ]exsten
sind, sowie das beziigliche Verfahren.
Fiir verspitete Beitragsleistungen wird ein Verzugszins von 5% ver-

rechnet.

Art. 3. Die Preisausgleichskasse haftet fiir die entstehenden. Rnsxken nur
im Rahmen der vorhandenen Mittel.

Art. 4. Die Eidgendssische Preiskontrollstelle und dfe Sektion sind er-
michtigt, die notwendigen Kontrollmassnahmen anzuordnen und Erhebungen
durchzufiihren. Sie kénnen Amtsstellen des Bundes, Behdrden der Kantone

ihre Filligkeit und das Ver-

und Gemeinden sowie Organe von Interessenorganisationen zur Mitwirkung [

beiziehen.

Sie konnen die beteiligten Personén und Firmen zur Fithrung von
Kontrollen und Bfichern, zur Erstattung von Meldungen und zur Vorlage
von Originaldokumenten verhalten.

Art, 5. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten Stellen
alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu belegen.

Die Kontrollorgane sind, soweit dies zur Durchfiihrung der Kontrollé
notwendig ist, befugt, Fabnkatlons- Lager-, Geschiftsraumlichkeiten und
dergleichen zu betreten, Einsicht in vorhandene Unterlagen zu nehmen und
sich ihrer notigenfalls zu versichern sowie die fiir Auskiinfte in Betracht
kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu lcisten.

Bei Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitut darauf
erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen sowie in Fiillen,
wo die Beteiligten durch ihr Verhalten Kontrollen veranlasst haben, gehen
die Kosten zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 6. Die Kontrollorgane sind verpflichtet, iiber die gemachten Fest-
stellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbehalten bleibt die-Berichterstattung an die zustindige Stelle.

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen werden gemiss
Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegswirtschaftlichc
Strafrecht und die kriegswirtschaftlichc Strafrechtspflege bestraft.o

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 1.Oktober 1945 in Kraft.

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle erldsst im Einvernehmen mit der
Sektion die notwendigen Ausfiihrungsvorschriften; sie ist ermichtigt, die
einzelnen Vollzugsaufgaben nachgeordneten Stellen zu iibertragen und die
zustindigen Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

Ordonnance n° 56 du Département fédéral de I'écomomle publique
concernant le cont de la vie et les mesures destinées & protéger le marché
(Caisse de compensation des prix du charbon indigéne)

(Du 24 seplembre 1945)

Le Département fédéral de 1'économie publique, vu l'arr8té du Conseil
fédéral du 1¢r septembre 1939 concernant le cofit de la vie et les mesures
destinées & protéger le marché, arrédte:

Articlé premier. Une caisse de compensation des prix du charbon in-
digéne est créée auprés de la Coopérative pour le charbon indigéne (nommée
ci-aprés «coo;)ératxve») Son but est d’uniformiser les prix du charbon in-
digéne et de couvrir, en matiére de prix, les risques qui résultent des
mesures tendant 4 assurer le ravitaillement du pays en charbon indigéne.

Art. 2. D’entente avec la Section de Ja production d'énergie et de
chaleur de I'Office de gucrre pour l'industrie et le travail (nommée ci-aprés
«gection»), le Service fédéral du contrble des prix détermine:

a) les débiteurs de la contribution;

b) les produits qui sont frappés d’une contribution en faveur de la caisse
de compensation;

c) les montants des contributions,
tazation;

d) les cas ou la caisse de compensation verse des subsides et les modalités
de versement.

Un intérét moratoire de 5% sera calculé pour les contributions aequit-
tées aprés 1'échéance.

Art.3. La caisse de compenﬂatlon des prix n'est garante des risques
' que dans la mcsure de ses disponibilités.

Art.4. Le Service fédéral du contrdle des prix et la section sont
autorisés a procéder & dcs enquétes et aux contrbles nécessaircs. Ils peuvent
faire appel 4 la collaboration des services de la Confédération, des cantons
et des communes, ainsi que des organismes intéressés.

Ils peuvent imposer aux personnes et entreprises.intéressées ’obligation
de tenir des contrdles et des livres, de présenter des rapports et des piéces
justificatives.

Art. 5, Chacun est tenu de fournir au service chargé des contrdles tous
_renseignements utiles et, sur demande, les piéces & I'appui.

Les agents du contrale peuvent, cn tant que l'exige I'exécution de leur

leur échéance et la procédure de

" tache, pénétrer dans les locaux de fabrication, d’entrep8t et de commerce,

etc.,, requérir la production de piéces justificatives et s'en assurer, au
besoin, la conservation, de méme qu’interroger les personnes en mesure de
fournir des renseignements.

En cas de nécessité, les cantons ont l'obligation de faire seconder les
agents du contrble par leurs organes de police.

Lors de contraventions a la présente ordonnance, ‘aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce, ainsi que dans le cas-ol, par leur
attitude, les intéressés ont donné lieu & une enquéte, les frais seront Bup—
portés par les pcrsonnes ou entreprises en -faute.

Art. 6. Les agents du contrdle ont I'obligation de garder le secret sur
toutcs les constatatious faites au cours de leurs enquétes.

Est réservé le droit d’en référer a Dautorité compétente.

Art. 7. Les infractions & la présente ordonnance, aux dispositions d’exé-
cution et aux décisions d'espéce seront réprimées conformément i l'arrdté
du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit. pénal et la
procédure pénale en matiére d'économie.de guerre.

Art.8. La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢r octobre 1945,

D'entente avec la section, I'Office fédéral du contrdle des prix arrétera
les dispositions d’exécution nécessaires. 1l est autorisé 4 déléguer & des
services subordonnés les diverses tiches résullant de l'application de la
présente ordonnance et i faire appel aux organismes économiques intéressés.

Ordinanza N. 56 del Dipartimento federale dell’economla pubblica
concernente 1l costo della vita e le mlsare per la protezione
dell’approvvigionamento regolare del mercato
(Cassa di compensazione dei prezzi del carbone indigeno)

(Del 24 settembre 1845) -

II Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del

‘Consigljo federale del to séttembre 1939 concernente il costo della vita e le

- misure per la protezione dell'approvvigionamento regolare del mercato,
- ordina:

Art. 1. Presso la Cooperativa per il carbone indigeno (chiamata qui di
seguito «cooperativas) ¢ istituita una cassa di compensazione dei prezzi del
carbone indigeno. Lo scopo di essa ¢ di fissare dei prezz) uniformi per il
carbone indigeno e di soppgrire ai rischi di‘prezzo in relazione con le
misure intese ad assicurare l'approvvigionamento del paese con carbone
indigeno.

Art. 2. D’intesa con la Sezione della produzione di energla e calore
dell'lifficio di guerra per l'industria ed il lavoro (chiamata qui di seguito
«sezione»), I'Ufficio federale di controllo dei prezzi designa:

a) le persone o ditte soggette al contnbuto,

b) i prodotti gravati di contributo in favore della cassa di compensazione
dei prezzi;

¢) 'ammontare dei contributi da versare, la loro scadenza ed il modo di
procedere alla tassazione;

d) i casi in cw dovranno cssere accordati i sussidi dalla cassa di com-
pensazione come pure la relativa procedura.

I pagamenti arrctrati saranno gravati di un interesse di mora del 5%.

Art. 3. La cassa di compcnsazmne dei prezzi non si rende garantc del
rischi che vella isura dei mezzi di cui dispone.

Art. 4. L'Ufficio federale di controllo dei prezzl e la sezione sono auto-
rizzati a ordinare le misure di controllo necessarie e a proccdere ad inchieste.
Essi possono far capo alla cooperazione dei scrvizi dclla Coufederazmne,
dei cantoni, dei comum, come pure a quella dclle associazioni di intcressati.

Essi possono imporre alle persone o ditte intercssate, I'obbligo di tencre
controlli e registri, di fare rapporti e di presentare i documenti giustificativi
originali.

Art. 5. Ciascuno é tcnuto a fornire agli organi incaricati del controllo

tutte le informazioni utili e a domanda, i documentl necessari per 'adempi-
mento dei compiti ad essi assegnati.
» ° Gli organi di controllo hanno il diritto di accedere, qualora sia ncces-
sario, ai locali di fabbricazione, di deposito, d’esercizio ed altri, di esigere
la presentazione di tutti i documenti giustificativi e, se occorre, di assicu-
rarsene la conservatione e di intcrrogare le persone che possono foruire
informazioni.

I cantoni sono tenuti a mettcre a disposizione il servizio di polizia
necessario. .

In caso d'infrazione alla presente ordipanza, alle dlsposmom esecutlve
e a singole dccisioni ecmanate in virtd di essa, comc pure ncl caso in cui
gli interessati abbiano dato motivo, col loro modo di agire, ad un con-
trollo, le spese vanno a carico delle persone o ditte colpevoli.

Art 6. Gli agenti di controllo sono tenuti a mantenere il segreto sugli
accertamenti e le osservazioni fatti.

E fatta riserva per i rapporti all’autoritd competente.

Art. 7. Chiunque contravviene alla presente ordinanza sard punito con-
formemente al decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 con-
cernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Art. 8, La presente ordinanza entra in vigore il 1° ottobre 1945.

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi emanerd le dlsposlllom esecu-
tive necessarie; esso & autorizzato a delegare le singole mansioni di
esecuzione a orgam ad esse subordinati e a far eapo alla cooperazione delle
associazioni competenti dell’economia.
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Schweizerische Ueberseetransporte
(Mitteilung Nr. 133 des Krlegs-Transport-Amtes, vom 26. September 1945)

Export
Toulon—Philadeiphla1

«Lugano s XV, bat Toulon am 19. September 1945 verlassen.
Toulon—Alexandrien—Beirut:

« Sintls » XII, Ausfahrt zirka Ende September 1945,
B 1 Sant B Alres:
_ ¢ St-Cergue » XVII, Ausfahrt zirka am 26. September 1945,

Toulon—Bucnos Aires—Santos:

«Master Elias Kulukundis » XXVII, ladeberelt In Toulon zwelte Haifte Oktober 1945.
Antwerpen—Beira—Lourengo Marques: ’

¢ Eiger » XV, ladebereit in Antwerpen zirka Mitte Oktober 1945.
Stte—Istanbul:

«Trabzon » II, Ausfahrt dleser Tage.

Sdtc—Gotebory—Malmé—Stockiiolm:
«Vicla s, ladet zurzeit in Séte.

Import
Nordamerlka:

¢«Calanda » XXII, Ist am 17. September 1945 in Genua eingetroffen.

«Thetis » XXVIII, hat Lissabon am 21. September 1945 verlassen;
Antwerpen zirka 27. September 1945.

¢«Eiger » XIV, hat Norfoik am 19. September 1945 verlassen; Loschhafen: Ant-
werpen gegen den 5. Oktober 1945,

¢« Simeon Hondoran », L3schhafen: Toulon gegen Ende September 1945.

« Marpessa » XXIII, ludebereit In Philadelphia gegen Ende Scptember 1945; Losch-
hafen: voraussichtiich Antwerpen.

«Lugano » XV, ladeberelt in Philadeiphla erste Halfte Oktober 1945.

Stidanierlka:

«Mount Aetna » XXII, hat Lissabon am 19. September 1945 verlassen; Ldschhafen:
Genua zirka 25. September 1945.

«Calbuco » I (Segler), Loschhafen: Toulon zweite Haifte September 1945,

« Master Elias Kuluknndis », XXVI, Ldscbhafen: Toulon erste Halfte Oktober 1945,

«Nereus » XXIII, Loschhafen: Antwerpen Mitte Oktober 1945.

¢« Cabo de Buena Esperanza » X, Loscbbafen: Barcelona erste Hilftc Oktober 1945.

«Kassos » XXV, ladcbereit in Buenos Aires am 24. September 1945; Loschhafen:
Antwerpen.

« Helene Kulukundls » XXIX, ladeherelt in Bahla Blanca anfangs Oktober 19.15.

«Cabo de Hornos » VIII, ladebereit In Buenos Aires anfangs Oktober 1945; Léschhafen:
Bilbao gegen Mitte November 1945,

Afrlka:

« Stavros » XXI1II, hat Port Elizabetb am 20. September 1945 verlassen; iadcbereit
in Luanda anfangs Oktober 1945; Port Gentil erste Halfte Oktober 1945; Losch-
hafen: Toulon gegen Ende Oktober 1945.

« Urumea », ladebereit in Casablanca Ende September 1945 (Phospbate); L&schbafen:
Caronte erste Halfte Oktober 1945.

Léschhafen:

Levante: 4

,.¢ Necat s, lﬁdc_t zurzeit in Istanbul; Ldschhafen: Toulon 3litte Oktober 1945.

¢ Sintis » XII, ladeberelt in Alexandrien und Beirut gegen Mitte Oktober 1945.
Sehiweden: 5

« ivernia » II, hat Goteborg am 20. September 1945 verlassen; Léschhafen: Marseille
anfangs Oktober 1945.

Pendeldienst

«Sac 2, Ist ain 21, Scptember 1945 in Barceclona clngetroffen.

¢« Antequera », ist amn 18. September 1945 in Marseille eingetroffen.

« Vilas Boas » II, sollte zirka am 22, Septemher 1945 In Séte cintreffen.

« Zirich » IX, ladet zurzeit in Lissabon; Lbschhafen: Savona anfangs Oktober 1945,

«Reus s, indet zurzeit in Huelva fir Bayonne.

¢ Portucale » Il, soll dieser Tage in Llssabon laden foir Touion.

¢« Chasseral » XX, ladebereit anfangs Oktober 1945 in Lissahon.

« Zurrlola », veridsst Lissabon zlrka am 26. September 1945 nach Touion.

¢ Monte Urgull », ladebereit zirka am 26. September 1945 in Huelva for Site.

¢ Franclsquita », ladeberelt zirka am 26. September 1945 In Huelva for Séte.

¢ Brazinor » I11--V, 8 aufeinanderfoigende Reisen Blibao—Bayonne zweite Halfte
September 1945, 225. 26, 9. 45.

Transports maritimes suisses
(Communication n° 133 de I'Office de guerre pour ies transports, du 26 septembre 19I5)

Exportation
Toulon—Phliadeiphie:
s«Lugano » XV, a qultté Toulon le 19 septembre 1945,
Tonlon—Alexandrle—Beyronth:
¢ Santis » XII, devrait partir fin septembre 1945 environ.

Santos—B

Bar Ayres:
¢ St-Cergue » XVII, devralt partir le 26 septembre 1945 environ.

Tonlon—B A <

¢ Master Elias Kulukundis » XXVII, mise en charge & Toulon dans la deuxidme quin-

zaine d’octobre 1945,

Anvers—Beira—Lourengo-Marqués:
«Elger » XV, mise en charge 2 Anvers vers la mi-octobre 1945 environ.

Sdte—Istamboul:
¢« Trahzon » II, partira ces jours-ci.
Sdto—Gdteb M_"""‘ Lhol

¢ Vicia », charge actucllement & Séte,

Importation
Amérigne da Nord:

¢« Calanda » XXII, arrivé le 17 septembre 1945 & Génes.

« Thetis » XXVIII, a quitté Lisbonne le 21 septembre 1945; déchargera & Anvers
vers le 27 septembre 1945.

s Eiger » XIV, a quitté Norfolk le 19 septembre 1945; déchargement &4 Anvers vers
le 5 octobre 1945.

¢ Siméon Hondoran », déchargera a Toulon vers ia fin septembre 1945.

¢ Marpessa » XXIII, mise en cbarge 2 Pbiladeipbie vers la fin septembre 1945; déchar-
gera probabiement 2 Anvers.

«Lugano » XV, mise en charge a Philadeipble dans la premiére quinzaine d’octobre 1945,

Amérique da Sad:

«Mount Aetna» XXII, a quitté Lisbonne le 19 septembre 1945; décharge & Génes
vers le 25 septembre 1945 environ.

« Calbuco » I (voilier), décbarge & Toulon dans la deuxi¢me quinzaine de septembre 1945.

¢«Master Elias Kulukundis » XXVI, décbargera a Toulon dans la premitre quinzaine
d’octobre 1945.

¢Nereus » XXIII, décbargement & Anvers vers la ml-octobre 1945.

¢Cabo de Buena Esperanza » X, décbargement 4 Barcclone dans la premiére quinzaine
d’octobre 1945,

¢ Kassos » XXV, .mise en charge 4 Buenos-Ayres vers le 24 septembre 1945; déchar-
gement A Anvers.

¢ Helene Kulukundis » XXIX, mise en cbarge 2 Babia Bianca au début d’octobre 1945.

¢Cabo de Hornos» VIII, mise en charge 4 Buenos-Ayres au début d’octobre 1945;
décbargement a Bilbao vers la mi-novembre 1945.

Afrique:

« Stavros » XXIII, a quitté Port Elizabeth ie 20 septembre, mise en charge a Loanda
au début d’octobre, 2 Port Gentil dans la premiére quinzaine d’octobre 1945; déchar-
gement & Toulon: vers la fin octobre 1945.

¢Uruméa », mise en charge & Casablanca vers la fin septembre 1945 (phosphate);
déchargement 4 Caronte dans la premiére quinzaine d’octobre 1945.

Levant:

¢ Necat », charge actuellement & Istamboul; déchargement & Toulon vers la mi-octobre.
¢ Santis » XII, mise en charge & Alexandrie et Beyrouth vers la mi-octobre 1945.

Suéde:

¢ Ivernia» II, a quitté Goteborg le 20 septembre 1945; déchargement & Marseille
au déhut d’octobre 1945.

Serviee navette

¢« Sac 2, arrivé 4 Barcelone le 21 septembre 1945.

¢« Antequera », arrivé a Marseille le 18 septembre 1945.

« Vilas Boas » I, aurait da arriver le 22 septembre 1945 a Séte.

¢ Zurich » IX, charge actuellement & Lisbonne; décbargement & Savone an début
d’octobre 1945.

¢ Reus », charge actuellement a Huelva pour Bayonne.

e Portucale » II, chargera ces jours-ci & Lisbonne pour Touion.

¢ Chasseral » XX, misc en charge 2 Lisbonne au début d’octobre 1945.

« Zurriola », quittera Lisbonne le 26 septembre 1945 environ pour Toulon.

¢Monte Urgull », mise en cbarge le 26 septeinbre 1945 environ 4 Huelva pour Séte.

¢ Francisqulta », misc en cbarge le 26 septembre 1945 environ a Huelva pour Site.

¢ Brazmor » I11—V, 3 voyages consécutifs Bilbao—Bayonne dans la deuxi¢éme quin-
zaine de septembre 1945. 225, 26. 9. 45.

Nicaragna — Zdlle und Konsularfakturen

|« Laut auslindischen Pressemeldungen wurde das- Wertverhiltnis fir die

Bezahlung der Zélle und anderer Abgaben von 4 auf 5 Cordobas fiir den
USA-Dollar (= Goldcordoba) erh6ht. Gleichzeitig wurde aber die Grundtaxe
auf dem Verkauf fremder Devisen von 10% auf 5% herabgesetat.

. Laut Mitteilung des Konsulates der Republik Nicaragua in Bern wurden
die Konsulargebiihren fir die Legalisierung von Konsulardokumenten be-
treffend Filme um 50% ermissigt. Diese Ermissigung gilt bis zum
30. Juni 1946. 225. 26. 9. 45.

Gesandtschaften und Konsulate
Légations et consulats — Legazioni e consolati

Laut einer Mitteilung der Franzosischen Botschaft ist die Konsular-
agentur von Frankreich in Luzern voriibergehend geschlossen worden.

Laut einer Mitteilung der Rumdinischen Gesandtschaft ist Herr Petre
Maxim als provisorischer Verweser des Generalkonsulates von Ruminien in
Genf, mit Amtsbefugnis ilber die Kantone Waadt, Wallis, Neuenburg und
Genf, bezeichnet worden. 225. 26. 9. 45.

Suivant une communication de I'’Ambassade de France, I'agence con-
sulaire de ce pays & Lucerne a été provisoirement fermée.

Suivant une communication de la Légation de Roumanie, Mt Petre
Maxim a été désigné en qualité de gérant provisoire du cousulat général
de ce pays A Genéve, avec juridiction sur les cantons de Vaud, Valais,
Neuchditel et Genéve. 225. 26. 9. 45.

Erneuerung des Abonnements

Um eine Unterbrechung in der Zustellung des Schweizerischen Handels-
amtshlattes zu vermeiden, machen wir diejenigen Abonneuten, welche das
Blatt ftir 1, 2 oder 3 Monate abonniert haben, darauf aufinerksam, dass das
Abonnement ani 30. September abgelaufen ist. Wir ersuchen sie deshalb,
die vom Postamt zugestellte Rechnung gef. beachten zu wollen und vor
Ende des Monats auf dem Postamt zu begleichen. Das Schweizerische
Handelsamtsblatt kann im Inlandverkehr nur durch Vermittlung der Post-
dmter bezogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonuements- und
Zustelldienst betreffen, sind deshalb bei der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Redaktion:
Handelsabteilung des Fidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
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Buchhandlung C. Bachmann
Ziirieh 1 Kirchgasse 40, Telephon 3223 68

EULE-Tinten-Extrakt

Banque cantonale vaudoise

Dénonciation des certificats de dépdt

Les titulaires de certificats de dép8t a échéance
du 1er janvier au 31 mars 1946 et faisant partie des
séries suivantes:

4%,
s 3/2%,
ans 3%/4 %,
a 5 ans 3% %

Ot O OT Ot 00 0O
123 olelw]

Wichtiger denn je ist es heuts, daB
alle sozial fortschrittlich eingestellten
Unternchmen dies der Ocflentlichkeit

gegeniiber dokumenticren. Hierzu
LABEL dient das LABEL-Zeichen.
u?x.':égfht“... Schweiz. LABEL- Organisation
t

Sekretariat: Basel 1, Gerbergasse 20
Telepbon (061) 45111
Hundertiausende von Kdufern werden durch die Konsumentensektion

der Schwsiserischen LABEL-Organisation erreicht.
Q2711

sont informés que leurs titres sont dé és pour
leurs échéances respectives au cours des mois de
janvier, février el mars 1946, soit pour leur fin de
terme.

Les porteurs auront la faculté d’obtenir le rem-
boursement de leurs titres ou la conversion de ceux-
ci en de nouveaux certificats aux conditions en
vigueur au moment de I’échange. Les dépdts dénoncés
cesseront de porter intérdt dés le jour de leur

Zu kaufen gesucht
von jungem, kapltalkriftigem Kaufmann

Handels- oder Fabrikations-

geschiéft der Getrédnke- oder

i Lebensmittelbranche.

die fuhrende Marke - seit 20 Jahren bewhrt « 9ibl erstklassige échéance.

\Winte fdr Fallhalter und Tintenfass; li .unbegrenzt

haltbar. 1 Flacon fir 1 Liter Tinte Fr. 1.70 5
y I+ L e, le 21 sep

bre 1945.

Hersteller: Hatt-Schneider; Interlaken
Spezialtinten und Schreibwaren el gros, Telephon 814

’ Diskretion wird zugeslchert. F43
Le directeur: G. Corchod.

Bank fiir elektrische Unternehmungen, Ziirich

Die Aktionire werden hiermit zur Teilnahme an der
ordentlichen Generalversammlung

auf Donnerstag 11. Oktober 1945, vormittags 10 Uhr 30, im Zunfithans zur Meise,
Miinsterhof 20 in Ziirich, eingeladen.

TAGESORDNUNG:

1. Genehmigung des Geschifisberichtes, der Bilanz und der Gewinn- und
Verlustrechnung fiir 1944/45. Entgegennahme des Berichtes und des An-
trages der Kontrollstelle. Entlastung der Verwaltung.

2. Beschlussfassung iiber das Jahresergebmis. -~

3. Wahlen in den Verwaltungsrat.

4. Wahl der Kontrollstelle.

Aktiondre, die an der Generalversammlung teilzunehmen wiinschen, haben
ihre Aktien bis spitestens am 6.Oktober 1945 am Sitze der Gesellschaft (Bahn-
hofsirasse 30) oder bei folgenden Banken und Bankhiusern zu hinterlegen, wo
ihnen Stimmrechtsausweise verabfolgt werden und wo auch der Geschiftsbericht
bezogen werden kann:

Schweizerische Kreditanslalt, Ziirich und deren Zweigniederlassungen,

Schweizerische Bankgesellschaft, Ziirich und deren Zweigniederlassungen,

La Roche & Co., Basel,

A.Sarasin & Co., Basel,

Banque de Paris et des Pays-Bas, Genl,

Hentsch & Cie., Geni,

Lombard, Odier & Cie., Genl.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der Kontrollstelle,
der Geschiftsbericht und der Antrag iiber die Verwendung des Reingewinnes
sind gemiss Artikel 696 des Schweizerischen Obligationenrechtes vom 1.0Oktober
1945 an am Sitze der Gesellschaft zur Einsicht der Aktiondire aufgelegt.

Ziirich, den 24.September 1945.
Z 555

Bank fiir elektrische Unternehmungen, Ziirich

Namens des Verwaltuugsrates,
der Prisident: Dr.R. G. Bindschedler.

Die Aktiondre werden hiermit zu einer
ausserordentlichen Generalversammlung

‘auf Donnerstag 11. Oktober 1945, vormittags 11 Uhr 30, im Zunfthaug znr Meise,
Miinsterhof 20 in Ziirich, eingeladen.

TAGESORDNUNG :

1. Verlingerung um 2 Jahre der Giiltigkeit des Beschlusses {iber eine Herab-
setzung des Grundkapitals durch Riickkauf eigener Aktien bis zu einem
Nennbetrag von mraximal Fr.10000000 sowie der Vollmacht-Erteilung an
den Verwaltungsrat zur Durchfithrung des Beschlusses.

2. Aenderung der §§ 30, 81, 33 und 34 der Statuten.

Die Anirige auf Ab#nderung der Statuten sind gem#ss Artikel 700 des
Schweizerischen Obligationenrechtes vom 1.Oktober 1945 an am Sitze der Gesell-
schaft zur Einsicht der Aktiondre aufgelegt.

Gemiss § 18 der Statuten wird die Generalversammlung fiir die Behandlung
der vorstehenden Traktanden nur dann beschlussfdhig sein, wenn wenigstens
die Hillte des Nennwertes des derzeit ausgegebenen Aktienkapitals vertreten ist.

Fiir den Fall, dass das Quorum von 50% des ausgegebenen Aktienkapitals
am 11.Oktober 1945 nicht erreicht werden sollte, werden die Aktion#re hiermit
zu einer

zweiten ausserordentlichen Generalversammlung

auf Freitag 19. Oktober 1945, vormittags 11 Uhr, im Zunfthaus znr Meise, Ziirich,

eingeladen. Die Tagesordnung dieser zweiten ausserordentlichen Generalver-
sammlung ist gleichlautend wie diejenige der ersten ausserordentlichen General-
versammlung vom 11.Oktober 1945 (siehe oben).
Aktionire, die an den Generalversammlungen teilzunehmen wiinschen, haben
fhre Aktien
fir die erste ansserordentliche Generalversammlung
. spiitestens am 6. Oktober 1945,
fiir die zweite ausserordentliche Generalver lung
spiitestens am 15, Oktober 1945,
am Sitze der Gesellschaft (Bahnholslrasse 80) oder bei folgenden Banken und
Bankhdusern zu hinterlegen, wo ihnen Stimmrechlsausweise verabfolgt werden:
Sehweizerische Kreditanstalt, Ziirich und deren Zweigniederlassungen,
Schweizerische, Bankgesellschaft, Ziirich und deren Zweigniederlassungen,
LaRoche & Co., Basel,
A.Sarasin & Co., Basel,
Banque de Paris et des Pays-Bas, Genf,
Hentsch & Cie., Genf,
Lombard, Odier & Cie., Gen!.

Es empliehlt sich, die Hinterlegung der Aktien gleichzeitig fiir beide ausser-
ordentlichen Generalversammlungen vorzunehmen,
Ziirich, den 24.September 1945, Namens des Verwaltungsrates,
der Prisident: Dr.R.G. Blndschedler.

Offerten unter Chiffre P16491 an Publi~

Dewandez & la FOSC. citas Bern,

des numéros-spécimens
de la «Vie économiques

Graublindner Kantonalbank

(Staatsgarantlie)

Wir kiindigen hiermit alle bis 31. Dezember 1945 kiindbar werden-
den Kassa- Obligationen unserer Anstalt aul 6 Monate zur Riick-
zahlung. Fiir gekiindigte und nicht erneuerte Titel hort die Verzinsung
nach Ablauf der Kiindigungsirist auf.

Dagegen sind wir, solange Konvenienz, Abgeber gegen bar und
in Konversion von

Obligationen unserer Bank

37 aut 8, Jahre fest, mit Jahrescoupons
3Y,°, aul 7'~ Jahre fes‘', mit Jahrescoupans

und nachher gegenseitig auf 6 Monate kiindbar.

Wir bringen in Erinnerung, dass durch die von uns erfolgten
Kiindigungen nunmehr alle Kassa-Obligationen unserer Anslalt,
vgetfhe bis 31. Dezember 1945 kiindbar werden, gekiindigt worden
sind.

Einzahlungen konnen spesenfrei bei unserem Hauptsitz in Chur,
bei unseren Agenturen und Korrespondentenstellen sowie auf unser
Postscheck-Konto X 216 erfolgen. Ch 54

Chur, den 25.September 1946. DIE DIREKTION.

Biochemisches Institut Bern AG.

Einiadung zur ordentilchen @eneralversammiung

auf Donnerstag 11.Oktober 1945, vormittags 11 Uhr, am Sitze der Gesellschaft,
Briinnenstrasse 117 in Bern-Biimpliz

TRAKTANDEN:

. Abnahme von Jahresbericht, Jahresrechnung per 31.Dezember 1944 und
Bericht der Kontrollstelle. v

. Beschlussfassung {iber die Verwendung des Jahresergebnisses.

. Entlastung des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.

. Wahlen des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle,

. Verschiedenes.

Bern-Biimpliz, den 26.September 1945.

TUs GO

606
DER VERWALTUNGSRAT.

Schweizerische Bundeshahnen — Chemins de fer fédéraux

Die Ausl von Obli der
4%-Anleihe der Schweizerischen Cen~
tralbahn von 1880 findet am 8, Okto~
ber 1945, um 14Y Uhr, im Verwaltungs-
gobdude, Hochschulstrasse 6, Zimmer Nr. 41,
in Bern statt.

Bern, den 24. Septemher 1945.

505 Generaldirektion der SBB.
Ateliers des Charmilles SA.

Paiement du ﬂivldemle

Le dividende de I’exercice 1944/45 fixé par l’assemblée générale ordinaire
des actionnaires du 21 septembre 1945 est payable dds le 24 septembre 194%,
sur présentation du couponn® 5 et sous déduction desimpdts fédéraux, comme suit:

pour les actions portant les n°® 1 & 8000: fr. 30 par action;
pour les actions portant les no# 8001 & 10000: fr. 16 par action.

" Domicile de palement: Société de banque suisse, Gendve. X 204
Gendve, 1o 25 septembre 1045. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Le tirage des obligatlons de 'emprunt
4% Central-Suisse de 1880 aura Heu
le 8 octobre 1945, 4 14% heures, an
bAti *de I'administration, Hochschul
strasse 6, chambre no 41, & Berne,

Berne, le 24 septembre 1948.
Direetlon générale des CFF.
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